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HISTORIA DE LA SEMANA.

UIEN conozca la
situacion del
pais, no dejard
de admirarse
de la multitud
de proyectos
que estos dias
se multiplican,

* particularmen-

te en lo que to-

ca 4 obras pti-
blicas. Los pe-
riddicos llenan
diariamente

=
i eolumnas con anuncios que harian honor al pueblo de
mas prosperidad y de mas meiios. Caminos de hierro por do-
conas, vias navegables inmensas, todo se intenta y de todo

se'habla, pero seria bueno que se nos senalasen al propio |

tiempo algunos resultados, que se nos diera cuenta de algu-
na cosa ejecutada. Los periddicos, que tan pronto como se
anuncia el proyecto de un ferro-carril, se ocupan puerilmen-
te del dia y la hora en que ha de abrirse 4 la circulacion, y
de los pormenores mas minuciosos, como si lo estuvieran ya
siendo, se olvidan de que desgraciadamente el ferro-carril
de Aranjuez, ni esté concluido, ni hay esperanzas inmediatas
de que concluya, de que los de Alar @ Santander y San Juan
delas Abadesas, si hace mucho tiempo que estdn en las co-
{umnas de los periédicos, estin aun solamente en ellas. Y en-
tre tanto, varias carreteras se encuentran abandonadas, entﬁre
ellas la de Galicia, la de Zaragoza, y 4 las puertas de Madrid,
las que llevan 4 los sitios reales. _
na mejora destinada 4 cambiar el aspecto de la capital

conduccion de aguas del rio Lozoya 4 Madrid tantas veces
I’Tﬂ}f&ﬂtﬁdﬂ, y cuyas bases ha publicado en un real decreto

|

del reino, parece mas préxima 4 realizarse; hablamos de la

i Gaceta del 26. Tambien se ha publicado una real érden en
la que se anuncia que estando proxima & entrar S. M. la rei- |
na en el noveno mes de su embarazo, es su voluntad se tri- |
buten gracias 4 la Providencia, y se imploren de nuevo sus

auxilios en rogativas. La indicacion de un nuevo decreto re-
litivo 4 las clases pasivas, la de otro previniendo los medios
de crear un cuerpo de ingenieros mecénicos, y la de otro, en

fin, concerniente 4 los buques de guerra de varias clases, es |
cuanto fenemos que anadir 4 la acostumbrada resena de lo

contenido en la parte oficial de la Gaceta.

| espirita minero estd recibiendo en este momento uil |

nuevo impulso, En Catalufia se estan haciendo nuevas investi-

argentiferos de Hiendelaencina y otros puntos de la provin-
cia de Guadalajara, lejos de perder su importancia , han au-
mentadn en estos Gltimos dias. En la provincias de Aragon

secomenzard en breve la esplotacion de un rico mineral que |

asta ahora no se habia descubierto.

Las juntas de las provineias vascongadas continuan paci- |

timente sus sesiones. Nada masnotable ocurre en elinterior.
BANCIA.  Van poco & poco cciliendo los temores de guerra,
3;3“‘ Nadie cree que puede tener graves consecuencias el
umlelﬂlllﬂ con la Inglaterra. Sin embargo, se aseguraba
ﬂ{'I&rg el general de Lahitte persistia en su resolucion de reti-
€ del ministerio , si no se consigue que el gobierno in-
fims ﬁﬂ]ﬁ !EIE_I_sfupcinnes cumplidas por los agravios que ha he-
Viade ﬂﬂ‘ I tldn;;:lru‘h Corria tambien la voz de que se Il[!;blﬂ en—
10s by Hlu'.u 4 Tolon para que saliesen inme latamente todos
mmasgl?t—a”{ju vapor disponibles, y, pasando & Civita-Vechia,
trasla Al tropas de las que se encuentran en Italia y las
Toeen & Grecia. _
toe p;f;ﬂﬁg b};ﬂcincn‘emn, por de pronto, los ﬂ{*aldnﬁliii rinz?lra_-
56 encyapgy | o7 CoNbra de la reforma electora % I-EM 05
owa .Bur“an el general Cavaignac, M. Arago, deé Ia ﬁ‘w-
i 1elemy, Suint-Hilaire , Madier de Monsjau, Bac,
2drline y J. Favre, Si todos los inseritos, y los gue

a LN )
p&i-ran] Scribiéndose, hacen uso de la palabra, hay debates |

- drgo tiempo
por a?m':-ﬂl“”'“ general piensa que los socialistas no t_mnm']
ﬂﬂmangn:iug proyecto que dar toda la estension posible &
fin e ei 2 Dlan de protestas contra la reforma n_s:!e:::_tnral,
tenep pre F“HI‘ or este medio la zozobra y la ngitacion, y
da. o Parado el terreno para cuando la ley haya sido vo-

» que serd el momento designado para lanzarse & la pe-

B Ministerio de.Cultura

Biclones respecto 4 algunos terrenos auriferos. Los criaderos |
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lea. De aqui 4 entonces esperan los socialistas haber futi- |
‘gado de tal modo 4 las tropas y prinei ?almente a la guardia

nacional, que, cuando sea preciso ape
batirse con energia y deecision.

Otros rumores tambien graves han circulado en Parfs : se
decia que el presidente de la repablica, ofuseado por un mo-
mento con las numerosas protestas que llegan de todas partes
contra la reforma electoral , y con la agitacion que reina en
Paris, habia pensado cambiarel ministerio, componiendo uno
nuevo con personas de las que militan en la oposicion y con
algunos de sus amigns y comensales, de estos que no han

ar 4 ellas no pueden

‘hecho nunca buenas migas con la mayoria. Parece con efecto

que entre los muchos planes formados por los sugetos que
rodean 4 Luis Napoleon, el de un cambio de ministerio en el
sentido que acabamos de indicar, no es el que ha corrido con
menos visos de certeza ; pero se asegura que el presidente de
la rephblica se ha negado rotundamente 4 deshacerse de sus
ministros actuales. En suma, por todos lados no se descubre
mas que incertidumbre y temores. -

El 21 comenz) en la Asamblea francesa la discusion sobre
el proyecto dereforma electoral. La afluencia de espectadores
en las- tribunas puablicas y reservadas era tan considerable,
que muchas personas llegaron 4 pagar diez napoleones por
un billete de entrada. Mr. C. Lagrange, el célebre perorador
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de barricadas, inaugurd los debates con un discurso contra la
urgencia ; Mr. de Flotte habl6 en el mismo sentido. La ma-~
yoria no tuvo por conveniente contestar, y pasdndose 4 la
voticion, quedd aprobada la urgencia por 461 votos con-
tra 239, f

El primero que traté de la cuestion principal, fué el ge~
neral Cavaignac en un discurso concebido en términos su-
mamente eircunspectos y moderados, y pronunciado con la
mayor calma. La Asamblea le escuch6 con el mas religioso
silencio.

El general Cavaignac combatié el proyecto como incons-
titucional : en su opinion, v 4 quedar falseado el prinei-
pio del sufragio universal, eonstituyendo como en tiempo de
la monarqufa Jegitima y de la mpnarquia constitucional un
estado legal en el que no cabe la universalidad de los cinda-
danos, y preparando asi los elementos pai® una nueva lu-
cha. Anadié el orador que en el proyecto se'desconocian los
prineipios constitutivos del gobierno, y que la mutilacion del
sufragio universal destruia la fuerza de los poderes que ema-
nan de él. A la palabra mesurada del general Cavaignac su-

“ cedieron las ardientes declamaciones de Victor Hugo, que co-

menzd su discurso manifestando que el sufragio universal
habia reemplazado al derecho de insurreccion, y que anular
el primero equivalia 4 rehabilitar la segunda. La montania le
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aplaudi¢ frenéticamente, en particular en un pasage en que,
desplegando los grandes recursos de su brillante imagina-
cion, compard 4 los autores de la reforma con los enemigos
mas temibles de la sociedad y del porvenir. Mr. Hugo atucd
sin piedad & los gobiernes corvompidos del tiempo de la mo=-
narquia. Mr. J. de Lasteyrie le respondio defendiendo en pri-
mer lugar @ los gobiernos de la monarquia de julio, y pre-
sentando en segunidn vurias consideraciones solire lu necesi-
dad de adoptar la reforma y tambien sobre la constituciona-
lidad de la medida. La sesion termind con un discurso de
Mr. Pascal Duprat, que pocos escucharon, por ser ya la hora
muy avanzada.

in cuanto 4 la impresion producida por los debutes del
primer dia, diremos tan solo que los periédicos soeialistas
proclaman su triunfo moral, asegurando que el proyecto ha
quedado completamente destruido con los elocuentes y mag-
nificos razonamientos de los oradores de la montasia, y en
especial de Victor-Hugo. Los periddicos conservadores di-
cen, por el contrario, que los primeros debates han bastado

ara reducir 4 la nada los grandes argumentos invocados por
a oposicion.

Al siguiente dia comenzo la sesion por la presentacion de
peticiones contra la reforma. Entre ellas merece citarse la
que produjo Mr. Larochejuquelein para que entes de votarse
la ley electoral se haga un llamamiento 4 la nacion. Como
este personage es el gele de lafraceion de los legitimistas ur-
dientes debe suponerse que estos estan dispuestos 4 comba-
tir el proyecto de ley. Mr. Bechard tomo el primero la pala-
brapara sostenerle. :

Mr. de Montalembert pronuncio un discurso que los pe-
ridicos conservadores celebran muchisimo. El orador exa-
mino la cuestion bajo un punto de vista elevado, traté desa-
piadadamente & los republicanos de la vispera, demostrando
que despues de la dura leceion que han recibido del pais, el
cual les ho derrocado del poder donde la casualidad los habia
encumbrado, no tienen ahora inconveniente, en un desqui-
te de amor propio, en aliarse con sus encarnizados enemi-
ﬁus los socialistas. El general Cavaignac se creydé compren-

ido en esta calilicacion, y tomando la palabra respondio en
tono severo : «No ftengo yo la culpa si con vuestras immpru-
dencias uasiste el derecho 4 los socialistas. Yo no pertenczeo
d ellos, y ahora como en 1848 delientdo el sufragio universal,
odiosarnente atucado eutonces en su espresion y en el dia en
su origen.»

La sesion y la discusion general terminaron con un dis-
curso de Mr. M. Arago en respuesta al de Mr. de Montalem-
bert. M. de I‘amurtiue quiso hablar, pero no le alcanzé
el turno.

Al siguiente dia 25, y antes de comenzar los debales,
varios representantes de la mor!ana depositaron sobre la me-
sa muchas peticiones contra la reforma electoral. En seguida
Mvr. Victor Hugo tomé la palabra para responder 4 alusiones
personales de Mr. de Montalembert, y aunque anuncié que
una estincion de vozle impedia hablar, vemos por el estracto
de la sesion quelo hizo largamente. El orador estaba recha-
zando con el mayor calor la acusacion de inconsecuencia de

ue se le habia acusado, y sosteniendo que siempre habia

efendido las mismas doctrinas, cuando un representante se
acercé y. le entregd un periédico en el cual, segun parece,
habia un himno 4 la monarquia compuesto por Mr. Hugo.
Algo desconcertado el poeta con esta exhumacion, paso ré-

idamente los ojos por el periédico, y como de todas partes
@ gritasen que leyese alto , manifesté que eran unos verscs
que habia compuesto en 1848 cuando solo tenia 15 anos. En
el mismo dia usé de la palabra Mr. de Lawnartine, pronun-
ciando un discurso concebido en términos moderados. Habia
la circunstancia de que el elocuente orador ha censurado fuer-
temente el sistera electoral en su periddico El Conseiller du
Peuple. Mr. de Lamartine concebia su oposicion al proyecto
de reforma bajo el principio de que no puede hacerse sino en
la época y en los términos senalados en la Constitucion : exa-
minando el porvenir, se ocupd del socialismo, en el cuaire-
conocié tres elementos distintos: el jacobinismo enviiioso
destructor de todos los gobiernos y de la sociedad ; la utopia
que aspira 4 un ideal quimérico, y las tendencias sinceras,
honradas, legitimas, hdcia los prineipios de ignaldad, bene-
ficencia, fusion de clases y nivelacion, no de fortunas, sino
de condiciones para optar al trabajo. Este Gltimo socialismo
es el de Mr. de Lamartine. Le contesté Mr. Baroche, minis-
tro de lo Interior.

En aquella sesion hablé largamente Mr. J. Fayre , com-
batiendo , como debe suponerse, la reforma electoral,

AcEMaNIA,  La Gaceta de Colonia publica un parte telegré-
fico de Berlin del 22, en que se anuncia que al trasladarse ¢l
rey al mediodia & Postdamn, habia sido herido en un brazo
de un pistoletazo. La heridano era grave, y S. M. se encon-
traba bastante bién. El autor de esta tentativa se llama Sele-
loge, y hasido sargento de artilleria de la Guardia, de la que
fué licenciadu por Inttil.

El Congreso de Francfor se ha constituido por dltimo en
Asamblea plena de la Confederacion germénica, habiendo no-
tificado 4 los Estados que todavia no habian enviado sus re-
presentantes para que In* *'{eriﬁquen cuanto antes, bajo el su=
puesto de que si no lo hicieren, no poreso detendrd el Con-
greso sus resoluciones.

Rusia. £l emperador de Rusia se encuentra ya en Var-
sovia, 4 donde ha debido pasar el principe real de Prusia.
Tambien se anuncia que el emperador de Austria se propone
hacer una visita al autéerata. S. M. 1. llego & Trieste el 12,
cuya poblacion le ha hecho un reecibimiento magnifico. Por
la noche asistié al teatro, y fué muy victoreado. Al siguiente
dia recibid 4 las autoridades y visito paite de los estableci-
mientos maritimos.

Divamarca.  El 18 corrian en Berlin noticias alarmantes
de Dinamarca. Habia regresado el general Bulow sin haber
conseguido nada. El gubinete dinamarqués se ha negado i
entrar en negociaciones sino bajo las bases que tienen lijadas
anteriormente, las cuales fueron rechazadas por los ducados.
En tul estado, se cree que la Ru-ia intervendra con las armas
en la mano , & menos que no se lleve & cabo el Congreso
propuesto por la Inglaterra y uceptado por las demds po-
tencias.

ITaLia. Los debates de las edmaras Piammltesas no ofre-
cen en la actualidad ningun interés. Un periddico religioso
de Turin anuncia que el cardenal gran penitenciario habia

2009 Ministerio de Cultura

dirigido al arzobispo Franzoni una carta, manifestindole que
el pupa aprueba completamente su condueta, y prodigindole
toda eclase de consuelos espirvituales. Si el hecho es cierto,
nada tendrd de estrano que los prelados se alienten en su re-
sistencia 4 las medidas del gobierno, y gne sobrevengin nue-
vos conflictos. Ya se avuncio que la autoridad civil ha des-
cublerto una circular del obispo de Suluces, concebida en
los mismos términos que la del arzobispo, y que en su con-
secuencia iba 4 proeederse contra aquel diocesuno.

Cmixs.  Porla mala inglesa de la India se ha recibido en
Maursclla la noticia del fallecimirnto del emperador de la China,
acaecida el 25 de febrero Gltimo , de resultas de una pulmo-
nia que cogit al asistic 4 los funerales de la emperatriz viuda.
Al comunicar el gobernador de Canton esta triste nueva 4 los
representantes de lus potencias estrangeras, se espresa asi:

« 08 informo que de las nuevas que he recibido de la ca-
pital resulta que el emperador ha emprendido el gran viaje
montado sobre el dragon celeste, para hospedarse en el cielo,
y que su sucesor ha subido al trono.»

El nuevo emperador de la China ha tomado al subir al
trono el nombre de Se-Hin. Es el hijo tercero del emperador
difunto; el primero fallecié hace aios , y los dos siguientes
son princesas casadas ya. Tiene ahora diez y nueve anos, Ha
coulirmado en sus cargos 4 los ministros de su padre, v por
€sd razon se cree que por ahora, al menos, no habrd altera-
cion en la politica del celeste imperio. El comisario inglés de
Honz-Kon, despaché inmediatamente, en cuanto tuvo noticia
del falleciiniento del emperador, un barco de vapor con un
comisionado especial que llevaba el encargo de cumplimen-
tar & Se-Hin,

INgLATERRA.  Los periédicos de Léndres se ocupan casi es-

clusivamente del asunto relutivo 4 la retirada del embajador,

francés. En general se espresan con bastante violencia: dicen
que el paso dado porel presidente de la Repablica y el apa-
rato teatrul con que el general de Lahitte dié cuenta 4 la Asam-
blea [francesa del [lamamiento del embajador, ha sido todo
preparado con ohjeto de distraer la atencion pablica, 4 fin de
que se adopte sin dilicullad la reforma eleetoral.

Segun la version ofieial, lejos de haber manifestado lord
Johon Russell que se habia dado érden 4 lord Normamby de
que se retirase, declaré que no se habia enviado semejante
6rden, y que no seria preciso apelar 4 esta medida.

EsTanos-Usmos. Por el vapor Cémbria, que acaba de lle-
gar & Liverpool, se han recibido noticias de Nueva=York del
8§ y de Alefar del 14: ningun suceso notable habia ocurrido
en los Estados-Unidos. Los fondos pablicos se encontraron
un precio que jamds han tenido en aquellas repiublieas, lo

cual se atribuye 4 los cuantiosos capilales que de Europa van,

alli & buscar empleo seguro. Las noticias de California pintan
el estado de las minas como mas préspero que nunca, y ha-
blan del hallazgo de una barra de oro de 93 libras, que
serd, si no hay ponderacion, la mayor que se ha descubierto
en el mundo,

EsTADOS DEL CENTRO DE AMERICA. La guerra civil que ha
desolado el Estado de Goatemala , tanto tiempo, debia ce-
sar prontamente con el desaparecimiento de uno de los prin-
cipales pretestos de la rebelion de la montana; 4 saber la
muerte en un encuentro con los sublevados del general Ca-
brera, el hombre masnotable de aquel pais desde 1840.

La rebelion del general Guardiola habia sido sofocada
en Honduras por el gobierno. El plan de dicho pronuncia-
miento era erigir & dicho estado en nacion soberana, y ajus-
tar con Inglaterra un tratado, que se dice estaba ya conveni-
do en Costa Rica entre Jiuregui, comisionado de Honduras,
y el ministro inglés Chatfield, por el cual Honduras debia
desechar la alianza de Nicaragua y San Salvador, ceder el li-
toral que & nombre de los Mosquitos pretenden los ingleses, y
recihir un millon de duros.

En Costa Rica habia ocurrido un movimiento de que no
da pormenores el corresponsal del Hereld én San Juan de Ni-
caragua : solo dice que durante él habia sido detenido un cor-
reo que iba dirigido 4 Mr. Chatlield, interceptdndole una car-
ta d este ministro inglés, dirigida desde Washington por Mon-
sicur Bulwer. Dicha curta se reliere 4 las cuestiones del indi-
cado litoral de Mosquitos, y & los debates pendientes sobre
este pais entre la Inglaterra y los Estados-Unidos. Se creia
que se lamentaria mucho en Léndres la publicacion de tal

ocumento, que habia causado gran sensacion en los Es-
tados-Unidos.

Los demas Estados de Centro América estaban tranqui-
los, y la grande empresa de la canalizacion del istmo de Nica-
ragua se levaba con empeno adelante por los anglo~ameri-
CaLl0S.

BEVISTA DE TEATRCS.

(Tres comedias! juna zarzuela! jun sainete andaluz! jun
baile nuevo! jun moatin! Salieron por fin los teatros de verso
de su letargo : acudié el pablico 4 satisfacer su curiosidad;
pero el pablico es ladino, no se deja alucinar por alguna que
otra gacetilla escrita por los amigos del autor, y & veces da
mas crédito™a los que asisten 4 la primera representacion de
una comedia, y conlia en su imparcialidad 6 en su estupidez.

Corrié el publico al TeaTro Espafior al anunciarse El lu-
nar de la marquesa; e parecieron frios los dos primeros ac-
tos; oy6 con agrado y aplaudié el final del tercero, y algo
mas animado aplaudié tambien el cuarto: preguntd por el
autor: se le dijo ﬂue era don Ceferino Suarez Brabo ; quiso
verlo, y la autoridad dié su permiso. Cayé el telon, y para
entretener el intermedio se puso 4 juzgar la comedia. Es l4n-
guida, dijo, pero estd muy bien escrita : es trivial su argu-
mento, pero el autor ha dado ura prueba de habilidad soste-
niendo el interés en los dos Gltimos actos y haciéndose aplau-
dir. ;Qué lastima gue no haya elegido otre asunto! [ Es un
joven de talento! | Es el mismo autor de la ‘comedia | Es un
dngel! 1Y ha estado tan bien ejecutada! jRomea sobre todo
inimitable! ;Con qué intencion, qué perfectamente ha dicho
Jas guiuti[las de] ultimo acto! {Sin embargo la Fuoco, la Guy!..
Dejémonos de Junares, y volvamos 4 nuestras piernas.

Transcurrieron algunos dias, y al anuncio de la comedia
Al mejor cazador.... corrié igualmente el pablico al teatro del
Instituto. .

iQué tal serd? [Es beneficio! ;Pero no hay mas que la

& W _—-—-‘.-.-.-.
comedia? La Vargas baila. Es decir, que el PUblico vy g,
e

pre predispuesto contra todo lo que se representy ap o
tro, y so o conlia en el cuerpo de baile. | Tan mg] ! este tpy.
brado tiene la empresa al phblico! 4C0stun;.

L« comedia Al mejor cazador.... es la primepg roduge;
de un jéven escritor, y el ptblico la 0y6 con bepi i Celol
cazador de la comedia es un brigadier que ¢e cpep ﬁn i
mucho mundo, y que ticne lu debilidad de 1leeirst.1;n e dy
nuamente al pablico : tiene ademas sitiada & ung ppj eds
quien ama, y entra tambien en campana un jéven [[)Ju filﬂ.a i
sin ser militar ni decir que es huen cazador, se ﬂpn:f-“ (Jug
la plaza burlindose del brigadier ; pero como Ja ucuimer‘} (s
lugar en nuestros dias, y las fajus estan tan & Jo my 1; Lieng
joven brigadier recibe la fajade genersl como llovidy dﬂta el
lo, yesto le hace olvidar ficilmente su derrota. El Hl‘ﬂuf Cle.
es bastante sencillo: esti manejado con alguua cuﬁ;ﬁi;]nﬂmﬂ
la comedia escrita con bastante cuidado. El pablicg Tilﬁn;’?.a
deseos de conocer al autor, y el senar Bermejo sylig 4 |E51;i
cena. La ejecucion fué bastante regular; el sefiop Alhul'}?s'
presenté biensu parte: menos afectacion, y el sefigy A]IEH
ganard mucho mas. La sefiorita Burgns desempefia con i
chu nataralidad su papel de eriada. Es el Gnico que le h_é::u_
visto ejecutar bien hasta aliora. Los demas papeles son do ..
importancia. v Pocy

El flamenco magnetizador es una pieza andaluza dofes
ble, y que solo se ha puesto en escena porque el sefiop )
dallu necesita trabajar en este género. Sin embargo no ]E.f-.l:’_"-
mos representar con el mismo interés que otras veeces 3.;135&"
luego lo atvibuimos 4 la circunstancia poco favorable ’deteh E
que dar dos 6, tres rebuznos y arrodillarse delante de u:;,_r
burra. Efeclivamente el senor Dardalla estaba como ayer 0 :
zado del papel que hacia : este rubor le honra: perg el rghﬁ;
le impedia acercarse d la verdad; y asi es que el animulijg
0yo los rebuznos con la mayor imnpasibilidad y al momep,
conoecio que eran lingidos. . ' |

Don Juan Trapisonda es el titulo de otra pieza en up acty
escrita por don Juan de Alba. El protagouista es uno que :u'
dice v.cino 6 amigo de don Juan Tenorio, y se ha [_nrnpuﬂgiﬂ'
parodiarle metiéndose & calavera,

Persigue 4 toda clase de mugeres y de todos calibres, p.
niéndolas en contribucion y sacandolas & cada una un retraty
un medailon 6 un relicaric, cuyos cercos si son de diamantes
alhagan naturalmente su sed de oro. Enamora & tres 4 un

-mismo tiempo y de ellas se burla ; pero da la casualidad de

que salen las tres por distintas puertas, como movidas pOr il
alambre; se miran unas & olras y recelan de los galanteos de
don Juan Trapisonda: pero este, que no es hombre que sp als
tera tan ficilmente, empieza 4 pasear al rededor de ellys 4
manera de oso metido en una jéula, y al pasar procura tran-
quilizarlas habldndelas al oido. Las tres estdn bastaute juntas
y deben oir por fuerza estos apartes. Si se tratara (nieg-
mente de la sefiora Burgos, que es una de ellds, y cuyi liso-
nomia es solo comnarable con un busto de marmol, todn ¢l
mundo diria—;Vamos no lo ha oido! pero desgraciadamente
para don Juan Trapisonda es otra de las burladas la sefiora
Sampelayo, y como esta actriz es tan viva, al momento oy
lo que el sehor Alba dijo & sus dos rivales, y entonces empe-
zavon los gritos, las reconvenciones y los lamentos. D, Juan
Trapisonda se vé perdido, ysu criado Macuco viened sa-
carle de este conflicto, dando la noticia de que el cuarlo se-
gundo de la casa estd ardiendo, con lo que se dispersa todo
el mundo, y don Juan se dispone 4 huir; pero antes le diced
su criudo que se espere, porque es preciso advertir al pilico
ue la pieza es un juguete, ysuplicar que la tome en consi-
ﬂeraeiun. La pieza tiene bastante movimiento y entretiene:el
pablico aceedid & la solicitud del senor Alba. Sin embargn, uno
de los caprichos de don Juan era llamar mona & una de sus
amadas; él mismo se llamaba mono y papion. Con esto y con
tener un eriado que se lamaba Macaco se advierte en Japiez
cierto tufillo & cusa de fieras, poco agradable por cierto.
El libreto de la zarzuela Bertoldo es de poco interés: (e
un asunto tan ingrato no podia sacar el autor un gran pars
tido. La musica es iuferior & la de las dos zurzuelas anterio=
res del senor Hernando. Un aria de tiple del acto segundo,y
otra cantuda por ¢l senor Sulas, fucron muy uplau:lidﬂs;,L&
musiea de la primera de estas dos piezas es del mayor gusto,
El senor Salas fué tambien muy aplaudido. En este teattoto=
dos trabajan con interés, y se advierte en los actores el huel
deseo de presentar un cuadro completo y presenfarlo d veces
4 costa de su poca 6 mucha, reputacion. ‘Abnegacion y, vulir
necesitan los que no son eafftantes para cantar al lado del
senior Salas, y en esta parle creemos indispensable una re=
forma para el nuevo aho cémico, porque lis exigﬂﬂcluﬁ_:ﬁﬁl
piiblico son cada dia mayores. Los sehores Romero Larranigd
y Hernando fueron llamados 4 la escena. e
Un motin ha tenide lugar Gltimamente en el teatro Espi®
nol. El euerpo de comparsas se ha levantado en masa j‘;‘-’%ﬂ'i?.'
mando lo que se les debe. Recurrieron al director ﬂl.‘-l_-_if't!_‘?gi
y este que ninguna parte tiene en la administracion, a0 @@
calmarlos, pero les hizo ver que no estaba en sus atribuciones
satisfacer su reclamacion, La insurreceion fué tomando -
cremento, y amenazaba invadir el palco del ministro 08
Gobernacion, pero felizmente pudo ahogarse, con la esperds
za de pago. of
Los autores no han logrado todavia cobrar el tanto P
ciénto que han producido sus obras. Esta justa reclaMFﬂl_[;a
no ha sido atendida, y algunos han dado ya sus pﬂdﬂfﬂipgm
demandar ante los tribunales & la administracion del teé
Espatiol. ! oda
El tanto por ciento de autores es una cantidad EE_E':EH_
que debe separarse todas las noches del producto de 1.35.;@,
tradas , y que no debia pasar por ningun estilo d fﬂ?'-ﬂrlns
del gobierno. Los autores no son empleados para Sﬂlf_t“um'r
al pago de su trabajo, cuando al gobierno le plazca. Ed-: Gl
que presenta una obra y se conviene & ser remunerd Sald
el producto.de ella, tiene derecho 4 recibir este PI:? Tet-
todas las noches de representacion. Lu cnﬂ{.aflul‘iﬂ d;ia-
tro Espaiiol , aunque dependencia del gobierno , debé ©
facultada para atender 4 las atenciones mas perentﬂrl&f{ﬁ; e
Si la contaduria del Teutro Espaiiol merece la ﬂﬂf ndos
za del ministro , creemos indtil la. centralizacion de .nﬂtﬂ do
en el ministerio de la Gobernacion, y el nombramie aya &
un oficial de la contaduria de dicho ministerio que ¥l
fiscalizar todas las noches sus operaciones. Si se Cree os 107
pensable esta fiscalizacion , basta con ella, y siempre
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1 1a remision & la tesoreria del ministerio del producto de
ptal 1t

‘entradus. :
his ﬁgggmns al haile. ‘ :
Conlinaa el teatro del Girco en su sistemade competen-

oias, ¥ € taatro de la Gomedia no ha querido ser menos, y Je
J " " 0. ] :

ha Pﬁ;?g:ﬁﬁ—ms de la Fuoco! jpartidarios de la Guy! jpartida-
. o' de la Nenu! jpartidavios de Ja Vargas! En dos campos es-
HoS.Caido el teatro de la Operay el de la Comedia; aun~
m.dt'-:il decir verdad, en el segundo teatro mas parece un con-
(ue, de familia 6 de amigos de la casa, para esplotar al pa-
yenio gjy embargo, el publico, que se ha mosirado algo
phc‘?'mnl& cuando se ha presentado una de las dos bailari-
indi &-ha variado de aspecto al presentarse juntas, deseando
1188 4 un mismo tiempo. El pablico ha fallado 4 favor

roarlas : Lats : -
EESI“&E dos. Las dos tienen gracia, las dos bailan bien, las

an sido muy aplaudidas.
d"sﬂ;’lﬂ‘“&l. de la Opera continta la lucha entre los dos par-

(idos, ¥ cada difﬁ es maus encarnizada. Se discute en las lu-

'm‘g’ en los cafés, en _1{?5 CasInns: no liay cuestion mas in-
:E-gstintﬂ que la flexibilidad y ligereza de la Fuoco y de la
Guy.: hasta los hombres de estado consagran algunos momen-
fos 4 una cuestion tan vital, y gracias 4 la presente estacion;
la escend se llena todas lus noches de coronas y ramilletes.

Asistfamos @ la funcion de competencia en que tomaban

arte lus dos bailarinas francesas, y 4 nuestro lado se halla-
| gan dos caballeros, uno de ellos como de cuarenta y cinco.

17108, @1t0, Y yestido con elegancia. Por lo que pudimos oir
era. estranjero, y -hacia algunos anos que se hallaba estableci-
do en Espana. El que le acompatiaba era espaiiol, y despues
do Ja lluviade flores y del brazalete que arrojé 4 la_Guy el
panquero Sulamanca, su}entabld entre los dos el siguiente
ilogos
dmﬁa_ e quiere usted esplicar quiénes son los partidarios de
una v otra bailarina? dijo el estranjero.

__§f senor, respondié el que le acempaiaba. Todos aque-~
llos jovenes que estan en aquel grupo, son partidarios de la
Fieco. Aquel paleo bajo, y aquel otro y el siguiente, y aquel
principal, estan tambien ocupados por sus principales par-
Lidarios. .

— ;Y guiénes son esos sefiores?

—La mayor parte de ellos pertenecen 4 la grandeza.,

—;Y los de la Guy? :

—Jog de la Guy ocupan tambien varios palcos y lunetas,

opo esta hailarina no tiene en su favor 4 la grandeza; es otra
¢lise de publico menps grande.

—,Y quién es el grande de Espaiia que ha echado 4 la Guy
la pulsera? '

—No ha sido ningun grande de Espaia; ha sido Sala-
manca.

—iComol-zSalamanca? zel banquero? ;Y la grandeza no ha
echado mas que flores?

—Nada mas.

—Pero habrd echado en otra nuche alguna espresion de
valor. oo
- —Nada m?s que yerba.
—iEBgsipgular! Eso se Hama hacer las cosas 4 medias. Cuan-
do lasdobleza de Rusia 6 de Inglaterra se declara en favor de
unartista, las senoras arrojan 4 la escena sus mejores braza-
dg;t'ﬂs: y s estrafio que en Espaha sea un banquero el que dé
Jestas pruebas de esplendidez.
—Ali verd V.
Un joven que se hallaha sentudo detrds de nuestros dos
interlocutores, y que levaba en la solapa del frac la cinta de
lueruz de San Juan , no pudo contener su disgusto al oir el
auterlor didlogo, y aproximindose 4 ellos les dijo:
| t—‘fﬂ creo, seiores, mas elegante arrojar flores que braza-
cles.

,—oerd mas econdémico, contestd el estrangero: hay elegan-
€138 que tienen esa ventaja , ytodo el mundo entra en ellas.

—A pesar de todo , contestd el joven, antes que la Fuoco
sialga de Modrid, tal vez en la noche del altimo baile de esta
temporada , obtendrd una completa ovacion, y tambien se la
cchurdn alhajas de valor. La duquesa de R., la'condesa de S.,
el conde de T , el marqués de V., el vizeonde de X , y la ba-
ronesa de Z., todos ellos estdn dispuestos 4 dar una leceion 4
?aiama{uﬂmm La grandeza sabe quedar en el lugar que le cor-
esponde.

—bin ese caso no he dicho nada, contesté el estrangero: yo
Egﬂl?lﬁsﬂerab& ‘asi y estranuba..... pero nada, esperemos 4

i,

Yolvig 4 levantarse el telon y continué el baile. El estran-
%Em aplaudia indistintamente 4 una y 4 otra bailarina: en las
yos econtraba mérito; y se declaré partidario de las dos, en
0.que creemos que obré con juicio.

Despues de muchos anuncios, se ha puesto en escena ¢l
luevo baile La corte de Luis XIV, Los primeros actos son pe-

Eﬂg&; ¢l (ltimo es de buen efecto. La Guy ha sido muy aplau-

S¢ prepara otro nuevo haile para la Fuaco, y es de esperar

que en esta funcion tenga lugar la completa ovacion que he-

0s anunciado anteriormente , Y que la grandeza de Espana |

“hga preparada una lluvia de brillantes para su bailarina fa-

Yorita. F. MONTEMAR.
: :
El arbzsl de Guernica.
En

el términa de Ja villa de Guernica, 4 la parte del

Miilin s,
eidindig » Se eleva lozano un

¢ Wodesto testiao y emblema de las libertades de Vizcaya.

]m”l}m de aquel famoso 4rbel, y bajo su sombra sagrada s€ |

S un templo de
Nado 4 I ool or

Miles da |
Provineia.

iTI : p = = . Y
Primner corregidor del senorfo, que consiste en una especie

b {1 : : ¢hi
Vo huta, de suficiente amplitud para contener los archivos

10S 1ot :
do Eﬁtmtﬂs de los senores de Vizcaya, desde el caudillo Juan

Uria hasta
L0rona de Castilla.

El drbol de Guernica es un monumento historico, que

piedra de romana arquitectura, desti-
ebracion , 4 puerta abierta, de las juntas gene-
a diputacion, compuesta de los siete padres de

Bllinisterio de Cultura

dy antiquisimo roble, descendiente |
OLOS Tobles, que 4 (ravés de los siglos ha venido siendo : ; . :
i heneficio de amigos [rivoles, que no tienen hoy mas senti-

Contiguo 4 6l hay otro edificio fundado por el

050 concurso. Pendientes de sus paredes se ven
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escifa el mayor interés ;

S n At : resiste 4 la intemperie y 4 la des-
truceton del tiempo con

: { : dos renuevos permancntes que le
sostienen sierapre vivo. Sagrado para aquel pueblo que supo
resistir 4 las legiones romanas, y 4 las falanges de la media
luna, fué respetado hasta en la @ltima desastrosa lucha (que
terminé con el famoso abrazo de Vergara. So el drbol de Guer-
nica los senores de Vizeaya, que hoy son los reyes de Espa-
la, Juran guardar y conservar aquel eddigo de leyes que
prulnulgtﬁ al pié de su tronco hace cinco siglos el “célebre
Nuniez de Lara.

El fiel traslado de este iermoso trofeo copiado del origi-
nal, es digno de escitar nuestro interés, y envuelve nobles
recuerdos de gloriosas hazanas, y un emblema de la cons~

F

tancia, energia y respeto 4 la ley , que constituyen el cardc-
ter del pueblo vascongado.

{Wihg 0 Tory? ciudadano.

1.

~ La fortuna de sir Eduardo Melvil hubiera permitido 4 un

simple particular que hiciera un papel ‘asaz brillante en el
mundo, pero insuficiente para un gefe de partido dotado de
un caracter esencialmente generoso y desprendido. De aquf
resulté que aumentando diariamente los gastos, las rentas
disminuian gradualmente, hasta que los inflexibles y irios ra-
zonamientos de los nameros le probaron, por el 6rgano de su
mayordomo, que, sino adquiria garantias nuevas, sus recur-
s0s se verian reducidos 4 la nada dentro de un corto plazo.

Eduardo pensé entonces en recurrir 4 un medio gque no
suele ser eficaz, porque se suele echar mano de él cuando ya
es tarde para que produzca efectos saludables: intentd intro-
ducir la reforima en su casa y en sus costumbres. Todo lo mas
que esto podia producir seria retrasar algunos meses la ca-
tastrofe. Sin embargo, la planteé concienzudamente y de
buena fé. '

¢Hay alguien que quiera ver amostazarse 4 sus amigos y i
sus queridas? Que pronuncie la palabra reforma. Que lleve la
prueba mas adelante: que les' muestre que principia 4 ejecu-
tarla; entonces los vera parodiar con la mayor exactitud 4 las
golondrinas, huir 4 la aproximacion del viento glacial de su
miseria, despues de haberse calentado & su gusto, 4 los rayos
bienhechores del sol de su prosperidad. Esta esperiencia tris-
te fué la guﬂ adquiri6 Eduardo 4 los primeros embates de la
adversidad.

En pocos dias vi6 desaparecer el enjambre de aduladores
Yy pardsitos que se titulaban aemigos suyos, que selo veian las
perfecciones de su cardcter al través del prisma deslumbra-
dor y brillante de un banquete 6 de una liberalidad. Algunos
alegaron la escusa de una ocupacion, un viage 6 una enfer-

‘medad: estos eran los menos ingratos. Los demas no se to-

maron siguiera este trabajo. Verdaderos traficantes de amis-
tad, cuya politica coneluye con la tltimma moncda del compra-
dor.—;Teneis dinero? lomad mi mercancia: zse os ha conclui-
do? mi almacen se cierra desde hoy para vos.

Jaime permanecia d su lado aun, pero no era por carifio;
Jaime era uno de esos hombres esclavos de sus costumbres,
que no tardan en tomar una resolucion enérgica por mera pe-
reza; Tem en cambio hacia soportar disviamente 4 Eduardo
todo e Cl:-esﬂ de'su mal humor, alimentado por las luchas con-
tinuas de su indeeision.

—Qué locura! qué ceguedad! le dijo un dia 4 Eduardo. Si
la providencia fuera justa, jconcederia fortunas considerables
4 los hombres locos y aturdidos que son incapaces de admi-
nistrarlas bien? :

—Tienes razon, contest6 FEduardo; pero, qué guieres? el
mal estd hecho; de qué sirve eternizar eslériles remordimien-
tos? Ademas, es malgastar el tiempo el hablar de ecouomias
rigidas 4 quien no puede aprovechar ya esas lecciones.

—Seguramente: mas e valia haber seguido mis consejos
cuando estabas aun 4 tiempo de haber evitado este golpe.

—O ta te chanceas, 6 yo carezco de memoria: qué conse-

j os me has dado ta?

—Muchos y muy sanos. Por ejemplo.: zno te hice obser-

‘vaciones muy justas cuando fundaste aguel colegio pa-

ra educar 4 los huérfanos de los oficiales muertos en la bala-
lla de Culloden?

—Pagaba uha parte muy pequeiia de la deuda contraida por
los Estuardes, y no me arrepicnto de haberlo hecho.

—Perfectamente! pero nunca he visto que se paguen lag
deudas agenas, esponiéndose 4 hallarse algun dia en la impo-
sibilidad de pagar las propias. Era tambien para pagar la deu-
das de los Estuardos lo que hicistes el invierno pasado, de
distribuir cuotidianamente en lu parroquia viveres y ropas du~
rante tres meses consecutivos? _

—La estacion era rigorosa, y los jornaleros carecian de tra-
hajo. ;Qué seria del pobre si al rico no-le ocurriera & veces la
idea c)[’ﬁ darle una pequena parte de su bienestar?

—Fué una idea feliz, por cierto, que te costé mas de 5000
libras. :

—Y cuyo recuerdo me consuela un poco en mi des-
gracia.

—Bonito consuelo!

—Pero Jaime, jpor qué acriminas justamente lasdos 6 tres
buenas acciones con que cuento para compensar las muchas
malas que atormentan mi conciencia? Lo que debes reconve-
nirme son los gastos que hacia para sostener un lujo innece-
sario, las apuestas estravagantes, las diversiones tan costosas
cuanto estériles, y sohre todo las prodigalidades injusias en

miento que ¢l de no haber visto redundar en heneficio de su
inaccion inatil la limosna arrojada al ciudadano aclivo y
laborioso., _ -
—Sir Melvil, ;debo considerarme aludido personalmente por
las palabras que acabuis de pronunciar? *
—Cuestion es esa, Jaime, que podreis resolver mejor aun

* que YO.

—La respuesta es muy amable: comprendo muy bien que
Jas desgracias hayan agriado vuestiro cardcter; pero como

el Gltimo que asisti6 4 la incorporacion & la | mo creo ser la causa de yuestro mal humor, ni estar obligado

4 aguantarle, no os estranard que me vaya & buscar 4 otra
parte un semblante mas amable, y palabras mas afectuosas.

—Miserable! dijo Eduardo al verle marchar, no es mi sem-
blante el que ba dejado de haliar amable, sino mi estrella
que no es hoy tan brillante como cuando el se plegaba & mis
exigencias mas ridiculas; y mis palabras él las ha provocado
para cubrir suvergonzosa retirada con un pretesto pueril, con
un simulacro débil de susceptibilidad!

_ Abandonado por sus amigos intimos, no halld Eduardo
simpalias vivas entre los hombres con quienes habia partici=
pado del honor de hallarse @ la cabeza del partido. Estos l-
timos fueron mas lejos aun: no pudieron disimular cierta
satisfaccion al verse realzados en toda la estension del des-
censo que habia hecho su rival brillante, que tantas veces los
habia eclipsado. El egoismo de los ambiciosos es & veces mas
inexorable ycruel que el de las personas que solo se dejan
llevar por un interés mezquino. Qué terreno tan fértil en re-
flexiones para el pobre Eduardo, que en su aislamiento y so-
ledad no tenia mas recurso que el de meditar! Qué estudio
tan terrible de los hombres y las cosas! Hé aqui la razon de
haberse desecado tantos corazones generosos, de haber con-
cluido tantas naturalezas pl‘iﬁlﬂgiuﬁﬂﬂ por apagar en el dis-
gusto y la apatia el fuego sagrado que ardia en ellas!” ‘

Felizmente, Eduardo tenia una alma de up temple muy
fuerte; la esperiencia podia ilustrarle, pero no abatirle.

Un dia le entregaron un pliego en cuyo sello se veian las
armas del principe de Gales. Despues de %mber leido, se que-
do sepultado en honda meditacion, de la que sali¢” brusca-
mente dindose una palmada en la frente: una inspiracion,
noble como todas las suyas, habia surgide de su imagi-
nacion. |

Transcurrié una semana; una noche fueron entrando su-
cesivamente todos los amigos antiguos de Eduardo en aquella
sala donde tantas veces se habian reunido alrededor de una
mesa opipara. Tambien 4 la sazon resplandecia aquella sala
bajo la tibia luz de cien bujias perfumadas, y cubrian su mesu
suculentos manjares. Los convidados se miraban unos 4 otros
y hablaban en voz baja. |

—Habeis oido decir que sir Eduardo baya tenido alguna
herencia?

. —No, pero tal vez vaya'4 contraer algun enlace brillante,
y nos habrd convidado sin duda para anunciarnos tan feliz
nueva. ' , |

Estas conjeturas y otras muchas eran sostenidas, discuti-
das, admitidas 6 rechazadas, segun la opinion de cada uno;
pero todos veian dos cosas demostradas P]asta la evidencia, v
eran que el anfitrion habia vuelto de nuevo 4 estaren su apo-
geo, y que por consiguiente se habian apresurado demasiado
a volverle la espalda. ,

Eduardo hizo esperar la esplicacion del enigma hasta Ios
postres; entonces se levantd, v paseando upa mirada de 14s-
lima y desprecio por aquellas ovejas descarriadas, vueltas ya
al redil, les dijo: e

—listais en este momento contentos y felices, mis fieles
amigos, y vuestras paiabras son inagotables pura celebrav la
vuelta de mi fortuna. Desengafiaos sin embargo, pues nunca
he sido menos rico que hoy. Mirad esta cartera: estd vacia.
Para pagar los gasfos de esta fiesta, la. ultima & que sereis
convidados en mi casa, he tenido que sacar de ella el @timo
billete de 100 libras. '

Murmullos prolongados acogieron este exordio inesperado.

~—-Ha perdido el juicio, decia uno.

— A dénde va 4 parar? preguntaba otro.

—Con tal que nonos haya hecho venir agui para presen-

ciar un suieidio.... decia otro. .

Eduardo, en pié y con los brazos cruzados sobre el pectio,
espero con paciencia 4 que se restableciera el silencio; des—
pues continud : _ ' |

—CQuereis saber, amigos mios, cudl ha sido mi objeto al
reuniros aqui? Es el de poner en conocimiento vuestro este
despaclio: estd firmado por S. A. R. el principe de Gales.

Nueva interrupcion causada por la sorpresa, pero de me-
nos duracion por la curiosidad gue reinaba en todds los
dnimos. s

—Escuchad lo que dice; 4 mi es 4 quien estd dirigido: Hay
una cosa de mas’interés que los partidos, que es ]a nacion.
Todo ciudadano, sea cual fuere su opinion, la debe el tri-
buto de sujtalento y de sus servicios. En este conceptopongo
d la disposicion de Sir Eduardo Melvil el mando de un regi-
miento. -

Al terminar esta lectura se levantaron todos los convida—
dospor un movimiento undnime y espontdneo; la indignacion
se manifestaba en sus miradas en sus geslos y en el metal de
su VOZ.

—iEs un traidor!

—i8s un renegado!

—iVergienza en él! [verglienza y anatema! :

Eduardo, siempre tranquilo y sosegado, los miré fijamente
d uno despues de otro, con la sonrisa mas desdenosa v des-
preciativa, y dominando el tumulto con una voz enérgica y
bien acentuada, les dijo: :

—iTraidor y renegadol... en mi lugar ni uno de vosotros
hubiera dejado de serlo.... y para compraros quizés no lhu-
biera sido necesario tanto. Pero yo he rehusado.

~ Cesoé el ruido, v se sentaron TE}S' convidados, avergonza-
dos de su Préﬂi itacion. Eduardo prosiguié:

—He rehusado, pero no os hagaisilusiones sobre el motivo
de mi repulsa. No es odio dlos whigs, ?HE han esperado para
tenderme la mano el dia en que me hallé sin rectirsos ni in-
fluencia para servirles; no es cariho 4 los torys, que unos
me han abandenado cobardemente, al paso que otros han ce-
lebrado mi ruina. No; he rehusado porque me ofrecian un
grado harlo elevado, y cada uno, en un partido 6 én otro,
tendria derecho para considerarle como el premio de una de-

‘sercion. Perohe dado el brazo que me reclamaban en nombre

de la patria, y si en el regimiento & que soy llamado no
ejerzo el mando de un coronel, obedeceré con el grado de
subteniente que he comprado con los restos de mi fortuna.
Llamadme traidor ahora, lamadme renegado, si os atreveis
4 hacerlo.
j Todos callaron!

—Recibid ahora la espresion de mi gratitud porque me ha-
beis dade 4 conocer lo que valen los hombres y los ‘partidos.
Manana seré soldado: que sea un Estuardo 6 un Brunswich

el que ocupe el trono jqué me importa ? Yo me batiré por
la nacion, y esta no es tory ni vohig.
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FORTIFICACIONES DE PARIS.

“

Cuando el estado de Ia opinion publica de Paris, ha lle-
vado al presidente de la reEﬂhliﬂa al estremo de reunir 150,000
hombres en la capital de Francia, y de tomar todo género de
medidas para hostilizar & la poblacion, y cuando, pur otra
parte, las complicaciones de la politica han llegado 4 hacer
pﬂsihfﬂ un rompimiento entre Inglaterra y Francia, creemos
atil para la inteligencia de los acontecimientos que deben
sobrevenir, dir una idea de las fortificaciones de Paris.

Fortificar y rodear de murallas una ciudad que contiene
en su seno cerca de un millon de habitantes, era una empre-
sa colosal, un proyecto de los mas grandes que pudiera con-
cebir la inteligencia humana. Sin embargo, este proyecto se
ha llevado 4 cabo no hace mucho tiempo, y ho }?aris es una
Elaza fuerte, no solo por el hecho de estar rodeada de forti-

caciones, sino por la inmensa dificultad de reunir delante
de ella un ejéreito suficiente para sitiarla en regla.

En la tltima época del ministerio de M. Thiers, en el afo
de 1840 hallébase la Francia en circunstancias delicadas: las
grandes potencias que s¢ habian declarado protectoras del
imperio olomano, resolvieron conservar su integridad como
necesaria para mantener el equilibrio europeo, y decididas
& oponerse 4 las pretensiones del virey de Egipto, que: aspi-
raba 4 una completa independencia de la Pucrta, firmaron
el tratado de 15 de julio, por el cual se comprometian m-
tuamente 4 no permitir se desmembrase parte alguna del
imperio de los califas, tal como en la actua'idad se halla.
Este tratado se hizo sin el concurso de la Francia, cuya opi-
nion no se tuvo en cuenta por haberse declarado de antemano
protectora de Mehemet=Ali: las cuatro potengias firmaron las
hases del convenio, y dejaron , por decirlo asi, un lugar 4 la
Francia para gue firmase 4 su vez, si lo tenia por conveniente,
Esta especie de desaire hizo temer que por conservar la paz
del Asia y contener la ambicion de los estados poderosos de
Europa, se encendiese la guerra dentro de la Europa misma,
si la Francia viéndose alejada del concurso europeo se empe-
naba en sostener las pretensiones de Mehemel-Ali. Entonces

se pensé en la probabilidad de una invasion en Francia, y

para alejar por el momento y para en adelante este riesgo, se
traté de llevar 4 cabo el proyecto de fortificar 4 Paris, con-
cebido desde mucho tiempo antes; pero que ningun ministe-
rio se habia atrevido 4 presentar a las Cdmaras, temeroso de
una derrota. Para hacer triunfar el proyecto seunié M. Thiers
a M. Guizot , habiendo el primero con un discurso elocuente
conseguido ganar los votos de sus partidarios, que recelaban
ue las fortificaciones fuesen mas bien un medio para tener
raya al pueblo, que una medida de defensa. Por fin las Cé-
maras votaron en favor del embastillamiento de Paris, como
le llamaban sus adversarios, y se nombraron hdbiles ingenie-
ros , encargados de construir las obras necesarias al efecto.
Vamos 4 dar una idea de estas fortificaciones, y nuestros
lectores nos perdonardn la aridez de ciertas definiciones téc-
nicas, absolutamente necesarias para la inteligencia de lo que
va & seguir.
El recinto de Paris esti compuesto de una calle militar,
un Earapem, un foso y un glacis.

a calle militar da vuelta 4 todo el recinto: esta calle tie-
ne cinco varas de calzada, y dos de acotamiento; estd enma-
derada, menos en algunos parages que se hallan empedrados:
en plantando drboles se hard una rambla muy buena por su
estension. El conjunto de terraplenes es lo que se llama el
baluarte ; en este se distinguen: el terraplen que se une con
el terreno natural por medio de un declive que se llama de-
clive interior, y los escalones ¢ banquetas donde se ponen los
soldados que hacen fuego de fusil.

Cuando se ha de usar la artilleria, se ponen 4 un nivel las
dos banquetas, ya quiera tirarse 4 través de la tronera, 6 ya
sin ningun género de defensa como en la figura que vd 4 con-

tinuacion.

Yy
S~

El parapeto, el declive esterior y la berma , distancia de
tres 6 cuatro pies que se deja entre el baluarte y el foso, es-
tan revestidos de mamposteria en todo el contorno del recinto;
su altura es de diez varas y su espesor de tres y media poco
mas 6 menos. De cinco en cinco varas esta obra de mampos-
teria estd reforzada por otras que penetran dos varas en las
tierras del parapeto y que se llaman contrafuertes. Interior-
mente se eleva este muro en linea perpendicular, y en lo
interior tiene una ligera inclinacion que le dd mas consisten-
cia. Construido de piedra tosca y mortero hidrdulico, estd
revestido de un paramento de piedras de molino de una vara
de espesor y coronado de una cornisa de piedra: las cadenas
de los dngulos salientes son tambien de piedra: en la cara in-
terior, un betun le defiende de la humedad y una capa de a'-
micigo betuminoso le preserva de las filtraciones de la 1lu-
via (lig. 2.%).

La linea formada por la cornisa se llama la magistral ; la
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cara esterior del revestimiento se llama la esearpa.

Kl foso tiene 15 varas de anchura: en medin se halla otro
pequeno foso de vara y media de anchura y profundidad que
sirve para el desagiie y se llama la cuneta.

Por oposicion @ la escarpa, la otra pared del foso se lla-
ma la contraescarpa; se ha creido inttil revestirla de mam-
posterfa, y la han formado en declive de 45°,

Delante dél foso, el terreno estd dispuesto de manera que
cubre la mamposteria de la escarpa , porque sin esta precau-
cion podria hacerse brecha en ella desde lejos; hdllase en
efecto el terreno de tal suerte, que un hombre no puede pre-
sentarse en él sin ser visto perfeclamente por los soldados
colocados detrds del parapeto (fig. 3.%). Este terraplen este~
rior forma el glacis de la plaza.
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& Mas por qué el baluarte sigue una linea interrumpida
sistematicamente ? Esta interrupeion la exije Ja necesidad de
vijilar el pié del muro en toda su estension desde lo alto. Con-
cibese en efecto que desde lo alto de una muralla que no
tuviera dngulos entrantes ni salientes , el defensor no podria
hacer dano al sitiador que hubiera pasado al punto estremo
del talud, de modo que halldndose este al abrigo precisamente
contra el baluarte mismo, podria ficilmente atacarle mindn-
dole 0 por cualquier otro medio, y aun plantar escalas y su-
bir hasta cerca de su enemigo con toda la ventaja de la im-
getunsidad del ataque: Estos nuntos en que los fuegos de la

efensa no pueden alcanzar 4 los sitiadores se llaman dngulos
muertos, pero cuando por una hébil disposicion una parte de
la fortilicacion puede ser vista por los que se hallen en la otra,
se dice que la segunda estd flanquéada por la primera. Asi la
ciencia del ingeniero consiste en parte en evitar los dngulos
muertos, y en proporeionarse puntos flanqueados.

Sihubiese que fortificar el poligono 4, B, C, D, (figura 1.%)
en vez de levantar un parapeto en las lineas AB, BC, CD, se

le deberia hacer seguir el contorno Aa, ab, be, cd, dB, etc.

El conjunto de lineas Ae, ab, be, cd, dB, es lo que se lla~
ma un frente de fortificacion. Estas lineas deben llenar las
condiciones siguientes :

Ab, debe flanquear enteramente las lineas Bd, de, y una
arte de bc; y reciprocamente de, debe flanquear 4a, ab y
a parte de bc que no estd flanqueada por ab. De esta manera
el B‘ente entero no ofrecerd ningun dngulo muerto al sitiador.

Asi un recinto se compondréd de una série de frentes, y
presentard una continuacion de partes salientes b'c'Aab, cdBef,
y unidas entre sf por la lineas b¢, fh. Gstas partes salientes
se Jlaman bastiones y las lineas cortinas.

El bastion es la parte de la fortificacion que se halla me-
nos 4 cubierto, y sobre la cual se dirigen los esfuerzos del
ataque. La cortina es por el contrario la parte mas abrigada;
por ella pasan los caminos, y en ella se abren las puertas de
la ciudad.

En los flancos es donde estriba la seguridad del recinto:
sus caras dirigen los fuegos al campo, ﬁ para apagar estos
fuegos, el enemigo se vé obligado 4 establecer baterias en la
prufﬂngaciun misma deestos flancos, 4 fin de hacer que de
rechazo vayan & parar los proyectiles 4 las piezas colocadas
d lo largo del lienzo de muralla.

Se vé, pues, que cuanto mas obluso sea el dngulo del bas-
tion, mas dificil serd hacer que entren de rechazo los pro-
yectiles en aquellos lienzos ; porque serd necesario desviar
tanto mas las baterias para ponerlas fuera del alcance de los
bhastiones iumedialos. Por esto es un axioma en fortificacion
que una série de frentes en linea recta es inatacable.

Las dimensiones de un frente no son arbitrarias. Para

que el punto ¢ (figura 1.?) flanquee el dngulo A del bastion,
es preciso que esta distancia no Sea mayor de la que alcan-
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zan las armas de fuego. Si se toma por base e) ulean
caiton, al terminar el sitio, cuando el enemigo diepy elm el
despues de haber hecho brecha en el punto A, los git
cuya artilleria hubiera sido toda desmiontada, pg tﬁngd?%
para defenderse mas que un fuego de fusilerja enteram Ly
ineficaz. Si por el contrario, se tomara por base ] Eusipin
municion, cuyo tiro ya no es certero & seiscientas yapag u
tendrian cortinas demasiado estrechas, bastiones e estre ;
réximos unos 4 otros, y el gasto se aumentaria uunsidemb
lemente sin ventaju. La base adoptada es el a]ﬂﬂnﬂﬂ'd!!l&l!" :
sil de parapetn, arma pesada que se descarga apoydndo|y b
un piquete fijado en aquel, y que tiene un agujero cilindr'en
para recibir el cafion del fusil. i
Ahora podemos recorrer el recinto sin encontrap nada ¢
que no sepamos el nombre, la causa y el efecto. RS
Este recinto no tiene menos de noveulay cuatro frentreg
para formarse una idea de su estension , basta sahep )’
en Metz, una de las plazas mas fuertes de Franeia. ng ﬂ“e
mas que veinte. = N
En la ribera izquierda hay veinte y seis bastiones : gf re.
cinto comienza en el estremo occidenlal del parque ﬂﬁpﬂerc' r
?" se estiende en linea recta hasta Gentilly;: allf formg |,
igura de una herradura , despues toma una direceion recta
hasta Montrouge, forma un codo, y va en seguida derechy §
terminar en EFSEI’IH despues de haher encerrado en sy fim-

bito 4 Austerliz, Le Petit-Gentilly, Le Petit-Muanuge, Viu-

girad y Grenelle.

Como ¢ cosa de mil varas mas adelante llega el recinto do
la ribera derecha, y despues de haber rodeado & Point=gy.
Jour pasa 4 lo largo del bosque de Bolonia hasta Sablonyi|]a
formando un 4ngulo entrante en la puerta Maillot; despues
da paso.al camino de la Revolte y se introduce hasta el me-
dio del dngulo formado por la alameda de Clichy y la de Saint-
Ouen. En aquel punto se dirige en linea recta hasta el cang]
de Saint-Denis, y de alli vue?ve al S. 0. Despues de hahey
llegado al canal de Oureq, corre de N 4 S; cerca de Saint-
Gervais dos de sus frentes toman la direccionde 0, § B
pero la dejan 4 la altura de Romainville para bajar en ]'En'ﬁﬁ
recta hasta Saint-Mandé ; entonces forma un dngulo, y va 4
terminar en el Sena hasta enfrente del puente donde cg-
mienza el recinto de la ribera izquierda.

La ribera derecha tiene sesenta y ocho fuertes, que com-~

prenden le Point-du-Jour, Auteuil, Passy, les Ternes, les Ba-
tignolles, Montmartre, la Chapelle, la Villette, Belleville, Mé-
nﬁmnnt&n, la Grande-Pinte y Bercy.

Este recinto deja paso d todas las calles que no son menos
detreinta y cinco, y en estos diferentes puntos el foso y el pa-
rapeto estin interrumpidos. Se ha juzgado inutil construir
Fuertas para la ciudad. En caso de guerra seria muy fici
1acer en poco tiempo los trabajos necesarios para poner
aquellos puntos 4 cubierto de todo ataque. Sin embargo, ¢l
gobierno, queriendo preverlo todo, ha comprado una esten=
sion de ferreno de ecien varas de latitud y doscientas cii=
cuenta de longitud 4 derecha y 4 izquierda de los puntos
donde han de estar las puertas. .

Otros puntos marcados con la letra ¢ en el plano, ban
sido comprados tambien para la formacion de los estableci-
mientos militares necesarios para el servicio de la plaza. ED
fin, se ha prohibido levantar ningun edificio en una zona e
doscientas cincuenta varas delanfe de la cresta de los glacis:

Si se compara este recinto con las antiguas murallas gue
han rodeado 4 Parfs; con la Cité (A) que sostuvo contra 103
normandos el famoso sitio de 885'; con el recinto de Luzsg
gﬂrdﬁ, en 1134 (B) ; con log'de Feiipa Augusto (C) en iﬂﬂd_:_
e Marcel (D) en 1356 ; de Luis XIII (E) en 1630, causa a=
miracion semejante acrecentamiento , y sin embargo !}'-"-
cuesta trabajo 4 la imaginacion el prever la época en qué :
ciudad se estenderd hasta tocar eon sus nuevas murallas:
Ellas por si solas ofrecen una defensa muy res etable; perd
forman un primer recinto, del cual las murallas solo son €l
reducto. Hlae

Entre todos los fuertes, el mas interesante para la pobé
cion de Parfs es el de Vincennes, al cual se refieren Iuﬁ,lfg:
cuerdos histéricos mas tristes y al mismo tiempo mas glork o
sos. Existia ya en tiempo de San Luis; bajo una encind
aquel bosque cumplia el piadoso monarca con Sus A
senior justiciero. Su hijo Felipe el Atrevido le did mﬂY“;'] e
sanche ; pero algunos afios despues se hallaba en tan I i
tado, que Felipe de Valois le hizo demoler y echar en $
ar los cimientos de la torre que todavia existe. Garlos
ebre por su aficion & las construcciones, ‘concluyd

castillo, y Enrique, rey de Inglaterra, duefio de gran (£i000;
la Francia y reconocido en Paris como soberano leg

esta defensa es casi doble 4 causa del sistema de fuertes que

deberes de
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/Tﬂaﬁtﬂ- Luis XI, los reyes y principes tu-

: en 1642. .
ﬂl“ﬂﬁ'ej castillo de Vincennes como una casa de recreo don-

ban 4 descansar y distracrse; pero en tiempo de
ja_ﬁ monarca legé 4 ser una triste prision de estado lo que
g

175

mo regular de una estension considerable: esté
anchos fosos,

una gruesa torre cuadrada y

o S 'ﬁﬂgﬁﬁaﬁ Jf :
T de Yanvm \'{h

tnies era un sitio de descanso y de distraccion. Carlos IX ter-
E‘u'il:'xf]!fl ¢l una vida agitada por crueles remordimientos:
s [ htzn_ construir dos grandes pabellones, uno destina-
o Persona, y oteo para la reina. En fin, Vincennes fué
H1erte que defendi6 el valiente Dumesnil, el famoso pierna

rodeado de
Y en cada estremo se levantaba en otro tiempo
- d muy alta: estas torres fueron
demolidas hasta el nivel del recinto, en tiempo del gobierno

res & 1830, que sirven para acuartelar la tropa; constan de
dos pisos, ambos abovedados y cubierto el superior con unm
terraplen, 4 prueba de bomba, dispuesto en forma de muralla
con su trinchera y su parapeto; de cuya manera se ha conse-

)

B

Fortificaciones de Paris.

imperial. Todavia subsiste una en el frente del Norte, que mi-
ra i la aldea; se llama la torre del diablo, y es la principal
entrada de la fortaleza A. Consiste en un torreon con touas
las fortificaciones de la edad media, que aunque no estin en-
teramente conservadas, muestran todavia vestigios del rastri-

Vincennes

guido en lo posible, asimilar el castillo 4 las fortificaciones
modernas. Continuando adelante se encuentran dos filas de
cuadras (C) destinadas 4 los caballos de la artilleria que guar-
nece 4 Vincennes. Despues de ellas y 4 la izquierda estd el
arsenal (D) con su sala de armas y sus diferentes almacenes
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llo, el puente levadizo, las troneras, etc. Una pequena plaza
de armas, formada de ladrillo y almenada, defiende la entra—
da del puente, que es doble, para que puedan entrar separa-
damente los carruages y la gente de & pié. A derecha é iz~
quierda se elevan dos construcciones modernas (B) posterio-

de provisiones. Mas alld, y tambien 4 la izquierda, la elegante
Santa Capille E, edificada en tiempo de Carlos V, en hermoso
género golico. Su interior, que respira una sencillez llena de
gusto, recibe la luz & Iravés de los vidrios pintados por Juan
Cousin con arreglo & modelos de Rafael: algunos de ellos son
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clillones y carecen de armonia; pere no bay que acusar & Ra-
fael ni & Juan Cousin, pues han sido restaurados. En esta
capilla se celebraban las ceremonias de la 6rden de San Mi-
guel, instituida por Enrique Il. No debe su existencia mas
que 4 la poderosa proteccion que se lu ha dispensado; pero un
terrible enemigo, el genio militar, lleva trazus de acabar pron-
to con ella. |

Al frente de esta, 6 lo que es lo mismo, & la derecha de
la figura, se alza la torre F, separada de la fortaleza por un
foso particular de cuarenta pies franceses de profundidad,
sobre el cual hay un puente con dos arcos ojivos. El tercer
espacio esti ocupado por un puente levadizo. Habia cuatro
torrecillas en 16s dngulos que daban sobre el foso, y flanquea-
ban los cuatro frentes; pero han desaparecido ya dos de ellas,
el foso estd casi cegado y el puente tan deteriorado, que
])rnntﬂ acabard de derruirse. El cuartel con casamatas B que
1ay, 4 la entrada, ha invadido ya el espacio del foso. Pasado
el puente se encuenfran tres puertas: la tltima no puede
abrirse por fuera sin auxilio interior, ni por dentro sin so-
corro de afuera: es una legitima puerta de prision. Luego se
halla un patio_estrecho y sombrio, en cuyo centro se eleva la
torre propiamente dicha que es cuadrada y estd flunqueada
conforme hemos descrito. Hay una escalera de coustruceion
de mucho mérito, por la cual se Sube @ cinco pisos sucesivos;
sobre estos hay una azotea, desde donde se domina un mag-
nifico panorama. En ella se puseaban en otro tiempo los pri-
sioneros de estado, entregados 4 las meditaciones que debia
inspirar @ todo hombre pensador la comparacion de un vasto
horizonte con las estrechas paredes del calabozo que no po-
dian quebrantar. Alll compuso Mirabeau sus eartas 4 Sofia;
alli estuvo Diderot & punto de volverse loco al verse ecuargado
de cadenas, y-allile prodigd sus consuelos Juan Jacobo Rous-~
seau. Los tltimos huéspedes de aquella lugubre morada fue-
roa los ministros de Céarlos X. Un salon que hay en el piso
hbajo era el cuarto del tormento, por el que pasaremos
de largo.

Todo el frente Sur de la fortaleza estd ocupado por un
aran cuartel (G) con casamatas y azolea, por medio del cual
se unen dos vastos edificios mandados construir por el débil
monarca Luis XIII. El de Ja izquierda {l-]{ {ué habitado por
el duque de Mnntrﬁnsier, hijo de Luis Felipe, v en.el de la
derecha (H) se halla instalado un regimiento de infanteria.

La puerta I que corresponde 4 la de entrada y que estd
abierta en medio del frente meridional, conduce al poligono
ﬁnnfle se ejecutan las maniobras del regimiento de arti-

eria.

Qtra tercera puerla que hay en la pequena torre K, res-
taurada modernamente, conservindose con bastante exactitud
su esfilogdtico, guia al puente levadizo por el cual se pasa el
foso oriental, atravesando una escarpa bastante pendiente y
tres hileras de magnificos drboles, se llega 4 las nuevas cons-
trucciones que consisten en doce cuerpos de fibrica: diez de
ellos estan gﬂﬁiinﬂdﬂﬂ 4 servir de cuadras: entre estos hay
dos (L) [iue tienen dos pisos completos, y ocho (M) con gra-
neros solamente. -

Toda esta extension de terreno se halla unida al fuerte
por medio de un reciuto bastionado, cercado de fosos y pro-
tejido por un camino cubierto y un glacis (véase el plano);
pero este recinto se diferencia en sus detalles de los demds
fuertes. Solo el de la parte oriental estd terraplenado: nada
hay en él gue merezca llamarla alencionde nuestros lectores.
En el centro de sus dos baluartes se advierten dos almacenes
de pdlvora (Q), y en medio de la corlina una puerta (R) con
un puente levadizo que comunica con la parte exterior. Los

otros dos costados no tienen terraplen: la trinchera, embetu=

nada, y el parapeto, son de mamposterfa: ydicha trinehera
estd cubierla de almenas separadas de tres en tres por los pies

derechos de las bovedas que la sostienen. Los pequenos ba- !

luartes (S) no tienen almenas: su terraplen es de Lierra, pero
el parapeto de mamposteria, y en los costalos hay abiertas
caitoneras que permilen el juego de ka artilleris. En medio de
cada cortina de las dos mas préximas al fuerte hay dos puer-
tas (P) de dos arcos, y al lado de ellas otros Llantos cuerpos
de guardia.

Descrito el castillo de Vincennes y dada una idea gene- | :
i [ué. Eduardo Sagan entono otra sierra.

ral del plan de fortificacion, erecmos que cualguier persona,
por estraiia que sea al arte militar, se hallard en estado de

comprender por si misma el sistema de fortilicacion de la ca- ;

pital de Francia.
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UNA HISTORIA ESTRAVAGANTE.

X.

Apenas habian salido Cérlos y Fernando , euando M. Le-
febyre llamé & la'puerta del taller. Gargantua fué 4 ver quien
era, y volvié para decir & Antonio :

—NSenor, es un caballero con levita de color de castana.

—Que entre.

—iAh! dispénsenme VV., senores, dijo M. Lefebvre, sin
duda me equivoco... El portero no me hahrd dado bien las
senas... jSaben VV. donde vive don Fernando Lefebvre ?

Gargantue.—Aqui.

M, Lefebyre.—(Cémo! jaqui?

Gargantue.—Si, scior, aqui.

M. Lefebyre.—Y... ;no estd en casa?

Gargantua.—Noy 4 buscarle, lome V. asiento.

El tio de Fernando se sienta y mira azorado 4 cuanto le
rodea. Aquel maniqui vestido , aquellas telas tiradas por el
suelo, las armas antiguas tan limpias y relucientes, las pipas,
¢l trage de bandido napolitano gue tiene nuestro Antonio Hu-
guel, todo le sorprende. Micntras tanto, Gargantua que

hubia hallado un poco ridiculo que M. Lefebyre preguntara | piez
| tinta & su lado hablindola. Ella le ruega que la deje en paz.

81 no estaba su sobrino, despues de haber entrado en el taller
y haberle recorrido con la vista, se puso 4 buscar en los ar-
iarios, en el hueco de la estufa,en la sombrerera, en las cir-
teras de dibujo, debajo de las telas, en los papeles que habia
en los rincones , y volvié despues hicia M. Lefebvre dicién-
edlole con una gravedad comica:
—No, seflor, no estd en casa, pero puede ser que no tarde
en volver.
M. Lefebyre no se atrevia & mirar 4 Antonio sino de
reojo, v este no hacia caso de €l. Gargantua volvié 4 su tra-
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hajo. Llaman & la Puerln: es Yduardo Sagan. Entra sin pro-
nuneiar ni una pulabra. De alli & un rato dice:
—Gargantua, la Rolhschild.

Gargantua le ca una pipa guarnecida de plata , y fuego.
Eduardo la enciende y fuma sin hablar. El silencio mas pro-
fundo reina en el taller. El tio no se alreve 4 hacer ni el mas
minimo movimienlo. ' |

Antonio & Sagan,—Este caballero vendrd sin duda 4 con-
sultar 4 nuestro ilustre amigo el célebre abogado Fernando
Lefehvre. N

M. Lefebvre mira 4 Antonio.

Sagan sin manifestar sorpresi.—Si, sefior, y vengo de bas-

tante distancia. Con tal que él quiera al menos encargarse |

de i asunto...
Antonio.—Tiene tantos... |
M. Lefebvre.—iDe veras?,.. tiene tan...

Sagan.—Vea V., se trata de un asunto que importa qui-
nientos mil francos: si consigo un buen éxito, cien mil fran- |

cos.serdn para ¢€l. ,

Antenio.—Ya sabrd V., caballero, que lasrecompensas son
las que menos le llaman la atencion.

M. Lefebvre.—;Como! cien 1n...

Antonio.—No hace mucho aun que se negd 4 defender la
causa de un hombre opulento, y de cuya parte estaba la ra-
zon, por el insignificante motivo de haber averiguado que
aquel hombre habia robado unos melocolones, en su ninez,
d un vecino de su padre.

M. Lefebyre, dirigiéndose & Antonio.—;Cdémo! caballero...

Antonio & Sagan.—|Tiene una severidad estraordinarial

De todas partes vienen 4 proponerle negocios, y acepta muy
0COS.

2 M. Lefebyre 4 Antonio.—Pero es don Fernando Lefeb...

Antonto 4 Sagun.—Pues si la justicia que & V. le asiste no
estd bien probada,. inttil serd que V. le espere.

Sagan.—;Oh, Dios mio! si rehusa defenderme, me ar-
ruina. Solo él con su irresistible elocuenecia puede iluminar
4 los Jueces.

M. Lefebvre.—;Saben VY. si mi sobrino...

Sagan.—;Cémo! ;V. seria el tio de ?... |

M. Lefebvre.—Si, senior, soytio de don Fernando Lefebvre,
hermano de su padre, y llevo su apellido de Lefebvre.

Sagan.—1 Oh! caballero , concédame V. su proteccion, y.

mi gratitud serd eterna, ilimitada ; se Lrata de mi fortuna en-
tera, y depende de su sobrino de V. el conserviarmela; en
nombre del cielo, caballero, hdblele V. en favor mio.

M. Lefebvre.—No me niego d ello, no sefior; diré algunas
palabras 4 mi sobrino sobre esto. Su situacion de V. escita
mi compasion ; pero nada puedo decir sobre el resultado que
obtendré. Si su pretension de V. no es justa... mi sobrino...

Antonio.—Caballero, no se mueva V.; se lo ruego, no se
mueva V. Es sorprendente la semejanza que hay entre V. y
el emperador.

M. Lefebyre.—;Como?

Antonio.—No se mueva V. Permitame que haga un bos-
quejo.

Sagan.—En efecto, es sorprendente.

M. Lefebyre.—Pero...

Antonio.—No hable V. : se desarregla la boca. Gargantua,
deja eso al momento y copia el perfil del senor.

M. Lefebvre ti‘lli:‘-[} hacer aun algunas observaciones; pero !
e dijo imperiosamente que Seria muy poco |

Anlonio Huguet
amable si no le permitia aprovecharse de la casualidad gque

le ofrecia el placer de sacar un bosquejo exactamente pare-
cido al grande hombre. M. Lefebvre que se parecia & cual- |

quicra mas que al emperador, concluyé por ceder, y perma=
neeid con la cabeza erguida, los ojos fijos, sin atreverse
cuast a respirar, mientras que Antonio y Gargantua conti-

nuaban sus trabajos tranquilamente sin 51:1111&1'5& de ¢l para

nada. Al cabo de media hora mortal, M. Lefebvre se levanta |

y empieza 4 pasearse por el taller.
Viendo Antonio que M. Lefebvre no se decide 4 mar-

bajo el nombre de sierras, que se cantan siempre con mi-
sica monotona y fastidiosa, hasta que la persona & guien se
quiere echar politicamente se marcha. M. Lefebyre no se

A la tercera repeticion de una sierra, mataria uno 4 su
mejor amigo por no oirle. — M. Lefebvre no pensaba aun
en moverse, y la sierre se habia canlado once veces. Ante-
nio Huguet tomé la palabra. :

— V. pregunta por don Fernando?

M. Lefebyre.—Por don Fernando Lefebvre.

Antonio.—E] caso es que esté en el campo, y regularmente
no volverd hasta dentro de ocho dias.

M. Lefebvre.—}Y por qué diablo no me lo han dicho VV.
antes? Yo me marcho esta noche al Havre, donde tengo que
arreglar ciertos negocios, y no volveré 4 Paris hasta dentro
de un mes. .

Antonio.—jLo va 4 sentir mucho!

M. Lefebvre. —No podremos arreglar nuesitras cuentas

hasta mi regreso. Ademas pienso lleyarle conmigo por ra~ |

zones que ¢l sabe,
nores, saludo 4 VV.
—(Caballero, 4 la 6rden de V.

XL
Al mismo tiempo que M. Lefebyre servia de modelo para

Y que yo le esplicaré ulteriormente. Se~

el retrato de Napoleon, Fernando y Cdrlos habian bajado 4 la !

calle. Esperaron en bilde 4 la veeina durante una hora. Ya
iban 4 marcharse cuando esclamé Cirlos :

—Mirala, ya vuelve de fuera. Se conoce que sali6 de su
casa mientras nosotros bajabamos la escalera.

Fernando.—Yamos , 4 tu puesto.

Cirlos se acerca 4 la vecina, y andando 4 su lado la em~
pieza & hablar en voz baja. Ella apresura el paso. Cérlos con-
Entonces se acerca Fernando :

—Caballero, jqué significa eso, insultar 4 una jéven en me-
dio de la calle? Ruegv 4 V. que deje conlinuar tranquila-
mente su camino 4 esta sefiorita.

—Caballero, no recibo 6rdenes....

—Me hard V. el obsequio sin embargo de no desobedecer
la que acabo de darle 4 V.

—Es V un insolente.

—Tome V. mi targeta.

. diminuta mano en el brazo de Fernando.,
. dar mas que veinte

| »faltar & la fé que le juré. He abandonado §

_neonsentimiento para nuestro enlace. Solo esto
- wverme al lado de mis padres y arrancarme 4

-

B

—Tengn V. la mia.
Cirlos se relira.
Fernando.—Senorita, ya ve V. que eslas calleg

- seguridad ; dispénseme V. el obsequio de pm-miﬁrﬂmﬂeofr%
Que |,

acompane hasta su casa,

La joven se¢ inclina en senal de asentimientg Y a
] F sos, y Fernando no tuyg tia que gy,
hablarla, La vecina llama 4 la puerta de sy casa o Pary
closamente 4 Fernando, diciéndole: ¥ Saludg Bla.

—Mil gracias, don Fernando. |

Entra precipitadamente y cierra la puerta,

_ Fernando se queda estupefacto. ;Como sabe
jer su nombre? Ademas aquella voz no le es ente
conocida,

Aquellg

ramemgﬁ'ﬂ:
Al dia siguiente Fernando recibid por el ek
carla: . 5 IO g

«Fernando, estoy cercade V., todo lo he dejadg or
: Ny

bt mis

nhace un mes que le veod V. diariamente; el recuap g'firﬁ%gf’ !

»rio que V. me designé me lLa hecho busear un eygyy bar
»misina calle; la casualidad me le tha deparado enfre A
»las venlanas del que V. ocupa. Hace un mes que me.d,-
»vida mirdndole 4 V. cuando estd en casa; esper&ndnﬁusp'

»do estd fuera. Mi companera de colegio, mi amigfﬂ&n,

- »Lemauls, en cuya casa me refugié cunndn]legué_ﬁpm.m“]‘:
i

neomprometido 4 toda su familia & que favorezca nuestrg

»seos 5 su padre ha eserito al mio implorando sy perdon ;dst

uede oy,
»eion, que seria de lo contrario mi Gnico recurso, fﬁﬂgﬁ“
»josa posicion que ocupa el padre de Laura, y su efica ta-
ntervencion, me han hecho concebir esperanzas lisoy éf]-!l‘
nHasta que se realicen, Fernando mio, no d'ehiaf‘n‘ﬁs'ﬁ%ﬁ
»No quiero que se den 4 mi conducta interpretaciones ﬁﬂﬂ’
nfuvorables. Quiero conservarle 4 V. una esposa digna y vﬁi
ptuosa, y espero que V. no hard gestion ninguna para figes.
nme varlar de resolucion. Esperola respuesta que dé min
ndre al de Laura: si es favorable, regresaré a seno da
»familia , 4 donde V. ird & busearme : si no lo es; va he fore
»mado un propdsito irrevocable. Sino soy de V., no perlege:
neeré & otro hombre. - Rt
HORTENSLA. -

Despues del primer y nalural imPuTscr de alegria por liaher
hallado & su Hortensia gue creyera haber perdido para siem.
pre, Fernando se estremecié al recordar su encuentro ey
ella. Busc6 minuciosamente si no habia dicho nada la tas
anterior que pudiera haberla infundido sospechas; recons
con horror que la casualidad habia hecho que no le hubien
tocado 4 €] el papel de insultador y 4 Cérlos el de protectr,
La I‘ES,)DI'I[]ifl que counfiaba en el porvenir; la casualidad qus
habia hecho que se hallaran y se reunieran tenia algo de pu
videncial. A pesar de su vehemente deseo de verla, de esli
4 su lado, de oir su voz, sobre todo despues de una ausencis
tan larga, mas que una ausencia, puesto que la creyo perdid
para ¢l, no podia menos de aprobar la delicada conducta e
su Hortensia, y no podia abstenerse de confesar que la seve-
rilad y la reserva de Ja amante aumentarian, si esto era po-
sible, el amor reservado para la esposa. Que ya no saldriade
su euarto para eslar mas cerca de ella; esperaba verla alou-
nas veces entre las cortinas de la ventana. Seguia despuesun
sermon solemne aconsejdndola que no se desesperdra unge
su padre se obstindra en negar lo que se le pedia, sino qu
esperdra y luchdra. .
Todo sucedia como lo deseaba Hortensia. Por la manang,
muy temprano, antes de que los habitantes de Paris desper-
tdran, 4 la hora en que solo se oyen aun los pasos (entos de
los albafiiles que van al trabajo, ¥ el ruido seco. y sordod
los carros de las lecheras, los dos amantes se daban loshue

: . " nos dias desde las ventanas. Todo el dia estaban trabajands
charse, entona una de las canciones conocidas en los talleres |

detrds delas mismas ventanas cerradas, y no dejaban/de vers
ni un momento. Por la noche, hicia las diez, las ventajas s
abrian de nuevo, y se atrevian 4 decir: {cﬁu&nas:n!}ﬂh?ﬁ-l?:;_

Hortensia esperalia la carta de su padre con una afsis
dad cruel: de agualla dependia su vida 6 su muerte, S il
ginacion , agitada por el encuentro de Fernando , auments
la exaltacion natural de sus ideas, que con cada dia deTeisd
se hacian mas sombrias. [\

Fernando por el contrario, lo veia todo de color derosh
y en sus cartas 4 Hortensia no la hablaba sino de «t el
cidad.» e
Todo era proyectos para lo futuro, métodos de vida p,_ﬂlli&_
cuando estuvieran casados. Algunas veces Hortensid, i
no confiaba tanto como su amante en un resultado fﬂhf I
dejaba Ilevar tambien al risuefio y fértil terreno de iﬁﬁ'-'li.-l-‘ﬁd:
nes , y ambos entonees, hablando del porvenir, descen ‘?'_-u,
stivez & minuciosos detalles. Es imposible que la .d‘."’ha’l}:ﬂ_
diera hallar nunca dos séres mas dispuestos d recibirli. &
das las cuestiones de mas ¢ menos importancia astﬂhi’f’?“{i
tas 4 discusiones : la sillerfa de la sala serd narmﬂ_ﬂi:_ﬁe.'es_
merd § las seis; dos criados y una cocinera serdn SUNCICEE
En cuanto 4 los hijos, las nias se educardn en 'ﬁa.ﬁ%ﬁm.
nando quicre que los nifios zayan 4 un colegio; su Ue ousiot
dre quiere conservarlos 4 su lado. Despues de und dls.t__;:;E
que llena varias cartas, concluyen por arreglarse, ma?s o
ciertas concesiones de ambas partes. Pasardn tndﬂﬁd T Ak
nos en el campo; vivirdn & la orilla de un 110 ¥ i"“mﬁf|-i1i'u|i|u
huerta estensa. Hortensia guiere tener pichonts; p{;n Hor-
teme que hagan destrozo en las floves y hortaliza. s Cil
tensia recuerda entonces los hermosos pichones hlaj;leﬁﬂggw
fidentes de sus amores, y refiere 4 Fernando la Sucl o5, pen
ciada que tavieron. Fernando concede los pichon 2 ol
espresa un vivo deseo de clavar 4 M. Quanlin E;n ce eon I
del patio de su futura casa de eampo, como Sé 12 tan {08
aves de rapifia y los murcié¢lagos. lintonces s€ ﬂ“E]; araciof
las Lristezas, todos los malos ratos causados por 1a 8 -Fsé' ¢l
Fernando ba sido mas desgraciado que Hortensid 0 de 8
olvidado’, abandonado. M. Quantin, autor ¥ cﬂu:m-_prﬂ_ﬂd"
desgracias , serd castigado tarde 6 temprano. d‘e paber €7
que M. Quantin se perwmita vivir aun, despues Eéﬂ
lmel.idﬂ tangss delitos. Solo provisionalmente le re o
a Justicia Divina. : ] . t0g ¥

Escribe despues una pglomaida, €S decir, dﬂgﬂlﬂﬂmﬁ
sos sobre los pichones.
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2, ﬁﬂrﬁ maldice & Mr. Quantin, al padre y 4 la madre
con el ser, al ama de leche que le erid, al buey de
.| estan hechas sus botas, al zapatero que las ha he-
cuya pie oveja de cuya lana se ha hecho el pano de su vesti=
210, t'darrﬂ' que ha producido el trigo de cuya harina se ha
I, IlIIIJF ::;Fﬂ“ gue ha comido, el cuchillo con que ha corta-
!IEGI tc. elc. .
do e “.u’gau._:asiunﬁs, Hortensia exaltada con ideas tristes
En u;jsu amante que si no podian unirse, se mitaria.
que estaba pronto & morir con ella, —

¢ cierto lo que y. dice? preguntaba Hortensia.—iLo juro
iLs i amor! contestaba Fernando. .
or [IJII.!i‘ﬂ noche llegé un mozo en casa de Hortensia, y la en-

una carta en cuyo sobre se leia ; «lUrgentisimo.» La le-
de Lauri.

{r :iElUEFMH Horlensia, solo puedo darte ncticias malisimas.

= estd en Paris.»

uT“'pug;s?;lr[de caer la carta, y se queddé algunos instan-

ng onsa. Su cuerpo temblaba como si estuviera atacada
o5 8 ’ilp.-;an.vulsiun , Yy una nube espesa que parecia tener de-
I)m m:fé'l'l vista, la 1mpedia que distinguicra las palabras.
unte 0 fiﬁgadu muy conmovido y ha pedido 4 m1 padre una

rre'i'i-im soereta. Su conversacion ha sido muy animada...
e acr de haberles estado yo escuchando detrds de un tabi-
am_i; n0 he .podido oir mas que palabras sucltas. Tu pa-
”ﬂuﬂ’gritﬂhﬂ mas que el mio; decia que quiere mas verte
: rue'l'-ta e faltar & la promesa hecha d su amigo moribun-
’"{L QHE ha venido para mataros 4 tu amante y d ti, si tu
;’}‘hliﬁ.ﬂrﬂ aun de mas trascendencia de lo que se ha figurado.
\i padre ha pronunciado discurs 28 elocuentes sobre las ma-
slas consecuencias... de un casamiento por fuerza. Le ha
iiclio que 1o que €l habia promelido 4 su amigo, era con-
ptribuie & fa fﬁglu,:,ldad de su hijo; y gpodia €l ligurarse que si
you amigo existiese 6 volviese al :r;unr]c:, querria unir su hijo
pooll UDA Muger que estaba enamorada de otro? JLo que él
Jlama ser fiel @ su promesa, no es, por el cantrario, hacer
siraicion & su difanto amigo? jCree acaso que su amigo no
sl pedind estrecha cuenta de la vida de padecimientos, de
siilios v de incomodidades de todas clases & que va 4 conde-
saral hijo que tan eficazmente le recomendo?

»Tu padre se ha mostrado inflexible: ha exigido de mi
spadre que le digera donde te ocultabas. Mi padre ha vi-
yeilados El tuyo entonces se ha incomodado sériamente, ha
yhublado de justicia , de tribunales, de seduceion, de com-
ilicidad, etc. EI mio ha contestado: «Caballero, deseo infi-
anito no volverme & encontrar can un hombre tan ridicula=
smente violento como V.3 solo mi hija sabe donde vive la de
oV, Yoy d decitla que baje.» Tiré dela campanilla, y arde-
wnd & un criado que me buscase por toda Ia casa. Yo le man-
ndé que digera & mi padre que habia salido, y volveria quizds
salgo tarde. Entonces le «1jo al tuyo:— «Tan pronto como
nLaura vaelva, le enviaré 4 V. las senas de la casa dande
wive Horteusia.» Tu padre se marché al fin profiviendo ame-
npazad terribles: contra ti. Te escribo apresurada, mientras
rque mi padre, & quien no he podido cenvencer, le envia lus
menas de tu casa al eutor de dias mas obstinado que he cono-
neido. Es menester que te escondas; tal vezno tendris recur-
wios: fe envio anos cuantos napoleones de mis ahorros. Di-
yme el sitio en que te ocultes. Yoy 4 rogar 4 Dios por ti, mi
npobre Hortensia. » |

alLavra LEMAULT.D

XII.

Hortensia entregada al mas viol nto espanto y 4 una deses-
peracion terrible , queria fugarse al instanle; pero de noche,
ysola, 4 dénde rl[mhia de ir? Esperd 4 que amaneciera el
tiasiguiente.'Se durmié rendida por el eansancio que le pro-
dujeron 13s vivas sensaciones de aque la noche, y peor la
haiang, una mujer que la servia la encontré atacada de una
tilenura muy fuerte. Una carta que recibi6 no cra pro-
\para culmarla; era de su padre. La nochie anterior, al

Ju und esealera se habia desconcertado una pierna, y 4 no
XEpor esto habria ido 4 buscarla al asilo en que ocultaha
M vergienza, Esta desgracia le privaba de levantarse. La
insejiiba con este motivo que aprovechara el término que
Ei-lfifﬂsﬁllﬂif_il_atl futal Ie oblizaba 4 concederla para arrepentir-
e l.‘l,ﬂllmen. La ordenaba que siguiera al portador de la
¢ ﬂ&rlg élpra d reunirse con ¢l 4 la fonda en que estaba hos-
il doon e Tesistia g eller, se haria llevar d.su casa en una

1 Glnanos, y mataria 4 su seductor.

I qugr Eaelﬁfla despidic al que habia llevado la carta diciéndo~
i Bntes mandaria la contestacion. Pidié en seguida papel
extracr dinz » ¥ ESCrIDI6 unas treinta lineas con una valnclj ad
i tia. Nunca habia corrido aquella pluma tan répi-
108 Mares éﬂ Eun cuando el pdjaro que ta llevdra atravesaba

B dijﬁ?t usca de climas mas templados. '
encendid !511 asistenta que queria vestirse. Tenia el color
ulsﬂwﬂﬂim'ﬂ_‘g ?Slf"_lﬂ:_-?. brillantes, La asistenta la hizo algunas
PPranecep S; ]d dijo que estando enferma haria mejor en

1 carta €N la cama. Hortensia parecié ceder, escribi6
g Para Laura, y mandé 4 la asistenta que se la lle-

~{ S
8§ 1) “Spues llevard V. esta otra & donde indica el sobre;

de Ehm i padre. No ha de llegar 4 sus manos hasta dentro
_p2Y media, E
tT0 sefiorita
—Mand
~No g
Moz0?

——

No : ,
Porterg ¢S menester que V. misma las lleve. Envieme V. la

4seva V. 4 quedar sola estando enferma?
Y. subir la portera.
“fla mejor que mandase V. estas cartas con un

La agj :
—Ayporenta sali6, y subi6 la portera.

caion E'I‘gd;rf;}ii:. & vestir. Saque V. un vestido blanco del

'--..1'"
= 35 ‘}lim (que sea mas bonito.
oo Saliv la sefiorita ?

Wienty’ Y0¥ 4 buscar 4 mi padre. Se ha decidido el casa-

4 Qué Casamiento ?

—iAl , : ;
‘-fis,{;!-?“ sabe V..... mi casamiento con Fernando.
- @lferma, sefiorita; mejor haria V. en acostarse.

& Ministerio de Cultura

—¢ Y0 enferma? Nuneca he estado mejor, ni me he conside-
::ari: mus dichosa. Vaya V. 4 una fonda y diga V. que me
raigan alinstante lo que escribo en esta lista. Yaya V. pron-
to. Eﬂxhi traigame V. tambien lo que he puesto en este papel.

uando Hortensia se quedé sola, se'arrodilld, rezt, der-
mm;ﬁiahundantes_-l& rimas, y quemoé las cartas de Fernando,
i;)u esoro. Volvié la portera y trajo lo que habia ido 4
“usc-r.;.] .iPnIuj que la dejaran sola. Un cuarto de hora despues
1anfa buscar un coche y un mozo, envia en casa de Fer-
ﬂnndu la comida que habia mandado Lraer , y atraviesa la ca-
e, despide e! coche, y subiendo con el mozo, llama 4 la
Puﬂ?la' Abre Fernando y esclama. j Hortensia !
1 e :
i rsemhlgqt_e de Hortensia tan animado poco antes, estaba
.14 sazon pdlido como el de una muerta, solo sus ojos pare~
cian despedir fuego.
=3I, es Hortensia. Escuche V., no podemos
ha de empezar nuestra felicidad.

—Cielos! Hortensia, gqué tiene V.? Estd V. pélida, un
temblor convulsivo agita sus miembros.

—]Ah! jsoy tan feliz! Nos vamos 4 unir para siempre.

—C6mo, su padre de V. ha consentido.

—No. Pero... ¢ qué importa ? He traido la comida de bodas.
Encienda V, las bujias; deme V. un
poner en el pelo el ramo de azahar.
esti hien ?

—LEstd V. hermosa cual nunca la he visto.

—(Oh ! me alegro. Pues bien; no me verd V. ya nunca
E?‘.I]E’EIIS ‘hermosa, Péngase V. otro trage, el mejor que V.

El .

—j Para qué ? ; Qué quiere V. hacer ?

—Ya lo verd V.

. Fernando permanece breves instantes en una habitacion
inmediata ; cuando vuelve, halla la mesa puesta.

—j{Ah! ¢cudnto mas guapo estd V. asi ? Escuche V., no
quieren berdecir nuestra union; jDios ‘la bendecird ! Arrodi-

llese V. 4 milado, tome V. este anillo. Meé recibe V. por
esposa.

—i Ol s,

—Y yo tomo 4 Fernando por esposo. ;Dios mio ! bendecid
nuestra union... Péngame V. el anillo en el dedo. Ya estamos
casados. Condazeame V. & la mesa donde se va 4 celebrar el
l:nanguete de bodas.

omen y beben, 6 por mejor decir, no hacen ni lo uno
ni lo otro, Fernando coge una betella para echar vino.

—No, de ese todavia noj; es para el postre, es para brindar
d la salud de los novios ; ese serd el wltimo que bebamos. ;No
come V. fruta? -

—No.
~—Bueno. {Oh! hay una cosa que no le he dicho 4 V. toda~
via. Se trataba de elegir entre disfrutar unas cuantas horas

vivir asf. Hoy

¢Le parece 4 V. que me

de esta felicidad, 6 de arrastrar una existencia miserable du=

rante mucho ticmpo. Yo he optado por disfrutar las horas de
felicidad , y he hecho esta eleccion por V. y por mi.

—1 Cémo l... Horlensia... no entiendo..,

—Mllnra me entenderd V. Es que mi padre estd en Parfs.

—_— Ah!

—Nos negé su consentimiento : le busca 4 V. para matarle.
A mi, me quiere encerrar en un convento, donde moii-
ria lentamente de desesperacion : estariamos separados eter-
namente. He prufuridn reunirme con V. Dentro de dos horas
vendrd ¢l aqui. Le he escrito una carta en que decia:

* «Tengo el honor de participar 4 V. el casamiento y el fa-
llecimiento de-su hija Hortensia con don Fernando, pintor,
que vive calle de.... nam....

—iHortensia.,. amada mia... cdlmese V!

—;Por qué no me llamas lu esposa?

—iEsposa mia, por piedad, cdlmate: hay una incoherencia
en tus palabrast?

—No, Fernando, todo lo que digo estd muy puesto eq ra-
zon , te lo aseguro. Soy tu esposa. (No essuliciente un ins-
tante siquiera de esta dicha, y no merece adquirirle 4 costa
de nuestra existencia? | Y de una existencia que pasarfumos
separados y desgraciades! Vamos 4 morir: este vino estd en-
venenado.

— Hortensia , estds loca'l

—iNo, V. es el que se ha vuelto cobarde! Si vivimos, esta-~
remos scparados. Vale mas morir; si V. prefiere la vida, si
no se atreve V. 4 morir conmigo , me mataré yo sola , y mo=
riré con mi corona de azahar,

Y entonces, mas rdpida que el pensamiento, Hortensia se

arroj6 4 la ventana, la abrié, y seiba & precipitar, cuando
Fernando la detuvo entre sus brazos, y cerré la ventana her~
méticamente. _ ;

—Hortensia, amiga mial...

— 1 No se atreve siquiera 4 llamarme su esposa! | Ah, en-
tonces mentias cuando me decias que moririas conmigo Si 1o
nos casdbamos! jMentias, si. e

—Hortensia amada, cdlmate, no estd todo perdido aun!

—1Todo se ha perdido, si! Me mataré sola; todo lo que he
hecho , mi venida aqui me deshonra, si no muero al instaute.
;Se ha figurado V. por un memento siquiera que & no tener
a seguri?lud de refugiarme en brazos de la muerte , me-~hu-
biera yo atrevido 4 venir aqui? jPero V. no se atreve 4 adop-
tar un partido estremo! Bl .

—Hortensia , el cielo me es testigo que es d ti & quien yo
quiero sulvar. _ : ‘ 3

—iEl salvarme es imposible: mi muerte estd decididal

Toma la botella y llena un vaso del ponzonoso licor.

—HBscucha: bebamos, y moriremos juntos.... denfro de una
hora; tal vez mas tarde. jUna hora!l jCrees que es pagar muy
cara una hora de felicidad con el resto de una vida de tristeza

desesperacion? |
2 -—HﬂEl’.E.nEiﬂ , tienes razon , toda la vida por una hora de fe-
licid»d! {Dame, dame, quiero beber el primero! _
Fernando ¢inié con su brazo el esbelto talle de 'su amada,
que recliné su encantadora cabeza sobre el hombro del que
llamaba su esposo; despues cogio el vaso con la otra mano.
Kn este momento sonaron en la puerta golpes atronadores
v repetidos. Fernando se precipité & abrirla, pero antes de
que llegara 4 ella cedié 4 la violencia de los golpes, y sallé
hecha astillas. Un hombre sostenido por un criado , entr
gritando: : W
—iMi hija, mi bija! ;D6nde estd mi hija?
Despues se dejé caer en un sillon.
Hortensia esclamo:

espejo , que me voy 4

—Mi padre!
Y se arrojé 4
ldgrimas,

sus pies, y en sus brazos, y prorumpié en

En este momento enlrd el caballero de la levita de color
de castaiia, conocido por el nombre de M. Lefebvre.
— jHombre, bombre, qué ruido! ;Qué hay en tu casa?
Diantre, una jéven y.... {Calla! zEs V. M. Delaunay?
— ¢ s V. M, Lefebvre? 4 Qué hace V. aqui? ; Qué casua-

lidad!...,

—Pero V.... esta hermosa jéven llorando....

—10h, M. Lelebvre, todo se ha perdido! jEsta desgraciada
me ha deshonrado, y no puedo eumplir ya & mi pobre amigo
la palabra que le di cuando murio! '

—Pero como estd ella aqui?

—j0h, la crei muertal... ; Pero, dénde estd el picaro que

deshonra mi familia?

—¢No me responde V? ;C6mo se encuentra V. aqui con su

liija?

— jAh, Mr. Lefebvre!;Tomo 4 V. por testigo de que ﬁn
queria cumplir esa promesa sagrada; pero ahora yal... jAh!

Diguselo V. 4 su sobrino....
—Digaselo V.
—;Cémo?

—;Dénde cree V. hallarse en este momento?
—(En casa de un picaro, de un infame!
—3S1 es ese el concepto en que V. tiene al amo de la casa,

los honores.

no estraino ya que mi sobrino no se apresure 4 hacerle 4 V.

—No. No enganaré & un jéven bueno y honrado, no le daré
por esposa una muger culpable.

—M. Delaunay, la verdad, jestd V. loco?

—iTengo un pesar profundo por esta desgracia!

—iPero hombre, si ahora poco era mi sobrino un picaro,

un iufume:.,ly
e

—iM. Lefebvre, V. es e

ahora es un l]ﬁvﬁn bueno y honrado!
que estd loco! Mi hija estd aqui...

aqui.... en casa de un hombre!!
—iPues bien! {Voto 4 brios, en casa de misobrino!

—Como! ;Su sobrino de V?

—()ue cs este.

—iSu sobrino de V., Fernando Lefebvre!
—&l mismo. El hijo de mi hermano, de su desgraciado
amigo de V. El joven & quien estd destinada su hija de V.

desde nina.

Hortensia se habia arrojado en los brazos de su padre....

lloraba.... reia.... diciendo:

—-10h, padre mio! ;Conque era 612

Arronso KARR.

FIN.

LA FLOR Y EL CORAZON,

La Flor.

——

{Qué hermosa es la manana
en que nace la flor en el ver-
jel!l ;Por qué el dia ha de se-

guir su curso, arrastrando

tras de si las bellezas de la
manana? Viene el mediodia
con su sol abrasador, viene la
tarde con sus recios hura-
canes.

La maliana con sus auras
deliciosas, con su rocio de
perlas llena 4 Ia flor de perfu-
mes; el sol del mediodia la
quema con sus ardores; los
vientos de la tarde la que-
brantan.

Esta es tu suerte, hermosa
flors ahora te veo abrir el ca-
pullo, verter el aroma de tu
cdliz y dilatar tus hojas de pu-
risimas colores; ahoera es tu
vida. Horas de la tarde, dete~-
ned un momento vuestra car-
rera, dejando alargar la exis-
tencia de ese. ser de la ma-
fana. .

jAy! es en vano: esparce tu
seno flor, y llena las auras de
perfumes gusta de abusar
de tus encantos, que en breve
te marchitards cayendo des-
hojada 4 confundirte en la
arena que te rodea.

;Qué gueda ya de su exis-
tencia? ;Ddnde estan aquellas
galas de colores, aquellos te-
soros de fragancia y de fres-
cura? jay! esla manana se al~
zaba hermosa llena de sus
poélicos encantos.... jpobre
flor! ahora yace tronchada 4
distancia de suseco tallo, des-

ues de haberla arrancado sus
10]as los vientos tempestuosos
de la tarde.

El Corazon,

iBella es la infancia en que
el corazon empieza Su exis-
tencia! ;jPor qué ha de‘avan-
zar la vida en su camino, lle-
vando consigo las ilusiones
de lainfancia? Llega la juven-
tud con sus pasiones, lega la
vejez con sus pies en el se-
pulcro. |

La infaneia con sus suenos
encantados, con sus ilusiones.
de oro llena al corazon de es-
peranzas; la juventud con sus
pasiones le abrasa, la vejez
apaga su existencia.

Esta es tu historia, cora- -
zon: ahora 'siento moverte
dentro del pecho, latir con
fuerza F ensanchar tus deseos
de brillantes esperanzas; aho-
ra vives. Dias que vendrdn,
no llegueis tan pronto, permi-,
tiendo 4 la infancia eubrir un
instante mas con sus encantos
al corazon.

Intfil ruego: abre tu cen-
tro, corazon, presta esperan-
zas al pensamiento, y goza de
los placeres que presumes,
que pronto cesara tu entu-
siasmo, rodando imbécil por
el estéril campo de los re-
cuerdos.

10ué resta de su entusias-
mo? Dénde se fueron sus ilu-
siones, sus suenos de ventura
y de placeres? jay! un tiem-
po en su inecencia forjaba
mundos de gloria y de espe-
ranzas... jpobre corazon! nl]:ﬂ-
ra muere lejos de sucuna, bus -
cando placeres que no halla,
porque arrebald uno 4 uno
sus ensuenos el furiose venda-
bal de las pasiones,

PriqiTivo ANDRES CAnbDaNO.

Dentro de poeos dias debe ver la luz pablica el tomo
primero de una coleccion de novelitas originales de la dis-
tinguida poetisa dofia Carolina Coronado.

. El tomo primero contendrd la novela intilulada Pagquita,
con un prologo de don AdoHo de Castro.

Y el segundo, dos novelitas que son La Luz del Tajo y

La Aduracion.

SOLUCION DEL GEROGLIFICO PUBLICADO EN EI NUMERO ANTERIOR.

Entre César Augusto y Napoleon, hay varios puntos
ae comparacion.
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—Siga ust:d haciendo uso de medios colores y deseche los muy marcados,.. pero obre con tino y cuide de que el cuadro no se desentone, para que logremos
| concluir'e & nuestro gusto.
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